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Pavadinimas UAB "LITESKO"
Buveinés adresas Jotioniy g. 13, LT - 02300 Vilnius
Juridinio asmens kodas 110818317
PVM mukho|o kodas LT108183113

A. s, LT787044060001419259 AB SEB bankas, banko kodas 70440
Saskaitos Nr., bankas, banko kodas

Telefonas, faksas, el. pastas

KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS:

Tel. +370 5 266 7500, faksas +370 5 266 7510
Vardas, pavardé

Telefonas |8-655-47803

Tomas Ramanauskas
IEI. pastas

tomas ramanauskas @litesko. It

1) Filialo direktorius atsako uz tinkama sutarties nuostaty jgyvendinima ir
atitikima savo vadovaujamo filialo poreikiams,
Siai nuostatai jgyvendini filialo direktorius turi teise gauti visg reikiamg

Asmuo, atsakingas uz Sutarties tinkamo

Pavardé telefonas, el pastas)

vykdymo priezidirg ir valdyma UAB "LITESKO" (Vardas,

informacijg i sutartj prizidrinio asmen

2) Uz pirkimo sutarties vykdymo prieZilirg atsako Tomas Ramanauskas

tel. 8-655-47893 el. p. tomas.ramanauskas@litesko. it (kontaktinis asmuo).

Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavardé, atstovavimo Eksploatacijos direktoriaus pavaduotojas Algimantas Sadauskas, veikiantis Pagal generalinio direktoriaus 2016 m.

rindas; liepos 25 d. jsal Nr. 181,
Pavadinimas UAB "Mavista"
Adresas Gamykly g.3A, Marijampolé
Juridinio asmens kodas 165787440
PVM mokétojo kodas LT857874418

A.S. LT207300010002338366, AR Swedbank, banko kodas 73000

Saskaitos Nr., bankas, banko kodas

Telefonas, faksas, el. pastas Tel. +370 343 73868, faksas +370 373 57318
KONTAKTINIO ASMENS DUOMENYS: _|Vardas, pavardé [Giedrius Cebatavicius
Telefonas |8 699 52877 |El. pastas Iglgﬂus.cgmawsta.h

Atstovaujamas (pareigos, vardas, pavarde,
atstovavimo pa

Projekto dalies pavadinimas
Techninis projektas

Darbo projektas -
Techninis darbo projektas -
Kita (jra$yti) | -
Techninio (techninio darbo) projekto derinimo
terminas darbo dienomis (4.3, p.) nuo projekto
pateikimo Uzsakovui dienos

Papildomos pastabos

ktiné darbi mata pateikiama per
Lokaliné darby samata pateikiama |

5]d.d. nuo pareikalavimo
5[d.d. nuo pareikalavimo

28800,00 Eur (dvidesimt devyni tikstanéiai aatuon) Simtai eury, 00 euro ct)
6258,00 Eur (§e8i tdkstantial du &imtai penkiasdesimt a&tuoni eurai, 00 euro ct)
36058,00 Eur (trisdedimi 83 tokstancial penkiasdesimt agtuoni eurai, 00 euro ct)

S T - - ] - -

Sutarties Kaina be PVM
PVM

Sutarties Kaina su ]
iy kursy pasi '-'"--'1-‘ taka Kaii ai
\...«., mas i : |

kllélwlmq terminas méneslais nuo Sutarties jsigaliojimo (3.1.1. p.)

Minimalus statybos sanaudy kainy pokyti procentais, kurlam esant perskai¢iuojama Sutarties kaina pagal

Bend lygy 3.1.1 p.
Darby pradzia Pasirasius sutartj Darby pabail ne veliau kaip iki 2016.09.30
Darby trukmé ménesiais (pradedant skaitiuoti nuo Sutarties pasiragymo dienos)

Siame punkte numatyti Darby pabaigos terminai gali bati pratesti

Bendryjy salygy 12.5.1 punkte Nustatyta tvarka pratesiant Darby atlikimo terminus (tokiam pat laikotarpiui
kokiam laikotarpiui buvo pratestas Darby atlikimo terminas)

Detalaus grafiko suderinimo terminas darbo dienomis, jei toks Grafikas yra teikiamas (11.2 p.)
Grafiko detalumas (11,2 p.,

ninése sglygose priede Nr. 2

Pasiraius Sutartj, Rangovas gali uZsakyti medZiagas, reikalingas darby atlikimui.

Direktorius
Jonas Stanys

Komercijos vadybind

Vita Cibulskigpy




Rangovas apie planuojamus band us/ testavimus js Uzsakova ne véliau kai ries (7.1 p.) 5|darbo d.
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Pagrindas
(Bendryjy Kitos salygos
lygy p.)
12.21.p. |Ussakovas Rangova apie Darby sustabdymg jspéja pries 5ld. d.
Uzsakovas Ran apie Darby su i ries 5d. d.
12.2.2. p. Nﬂmuirlnmu Darby sustabdymo Inlkou:glu kiekvienam ltvgu! 10/d. d.
Bendras dieny, uz kurias Ran, Ovui néra dengiamos prastovos, skaitius 10{d. d.
1223 Rangovas Uzsak: § 5/d. d.
sl Pagal Bendryjy salygy 12.2.3 P. Rangovo nurodymu Uzsakovas Rangovo nurodytus
2eidimus turi pasalinti per §|d. d.

Aktuojama du kartus:
1) Rangovui patiekus pagrindines medZiagas (vamzdzius), reikalingas darbams atlikt:

2) Rangovui atlikus visus darbus ir gavus Valstybines energetikos inspekcijos energetikos
Rangovo Atlikty darby akty Uzsakovui tvirtinti pateikimo periodiskumas (13.2p) irenginiy technings biiklés patikrinimo patymg.

UZsakovas Rangovo pateiktus Atlikty darby aktus patvirtina per(13.3p.) 10|darbo d.
UZsakovas Gnluﬂn| darby priémimo - perdavimo akta patvirtina per (13.11 p.) 5|darbo d.

mokjimal (AM) (14.2 p) (pazymet)
Dydis % nuo Kainos/ar jos [Saskaitos AM pateikimui reikalinga AM apmokéjimui biitinos salygos,
Eil. Nr. dalies (nurodyti) aplink; ykis nenumatytos Bendryjy salygy 14.2 P. AM atlikimo terminas
1-as AM ( ) d. d.
2-as AM { ) d. d,
3-as AM £ ) d. d.
Saskaitos padengimo i sumokéto avanso dydis procentais
Iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis procentais (14.4 p.) 0%
Po Galutinio darby priémimo - perdavimo akto sumokama Kainos dalis pr (144p) 100%
Prekiy, lrangos minimali garantinio lalkotarpio trukmé (151 p.) Pagal technines salygas
Prekés/Darbai, kuri Ik taik trumpesni garantiniai Garantijos trukmé
terminai (15.2p.) AIMEECS fri
-..:‘.ii besidévingios MedZiagos, |ranga, Pri és, kurioms net. garantija (15.2 p.)
1.
2.
Papildomi, nenurodyti 15,3, p. garantijos ymo atvejai (15.3 p, I
I8aiskéjusiy trikumy {defekty) salinimo terminai darbo dienomis
15.5p.) 5 nuo prane§imo gavimo
Rangovo privalomasis civilinés atsakomybés draudimas (jrasyti privalomasi| alomas) Privalomas
dydis vienam Draudimo galiojimo terminas (draudimo Draudimo pateikimo terminas (d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nuo Kainos draudiminiam Ivykiui laikotarpiu) po Darby pabaigos pasirady
5 proc. bet ne masiau kaip 43400 EUR 869 EUR 2 metai 15
Projektuotojo privalomasis civilinés atsakomybés draudimas (irasyti privalomas/neprivalomas) Neprivalomas
Maksimalus franéizes
dydis vienam Draudi jimo terminas (dr D pateik terminas (d.d.) nuo Sutarties
Draudimo suma % nuo Kainos draudiminiam ui lalltom_-giu| po Darby pabaigos pasirasymo

Uitikrinimo priemoné Suma % nuo Kainos Pateikimo terminas Bendras galiojimo terminas
Avansinio mokéjima laid. /

ran
Sutarties [vykdymo laid./ iki darby uzbaigimo termino pabaigos plius 30 kalendoriniy
garantija 10 (desimt) 10 d.d. nuo Sutarties pasiragymo dieny.

Garantinio laikotarpio

laid.Jgarantija

Statinio projektavimo saugos ir sveikatos darbe Imordlnlturlg skiria (18.8 p.) Rangovas

Statinio statybos saugos ir sveikatos darbe koordinatoriy skiria (18.8. p.) Rangovas

Vizuota el. parasy

VSLSK [][] [] 1 B Direktorius

Jonas Stanys
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suma % nuo Kainos (20,13 p.)

20

Uz neatliktus, netinkamal atliktus Darby trikumy (defekty) salinimo darbus {20.4. p.)
atve]

|n is % nuo Kainos (uZ kiekviena dieng uz kiekvie 0,04
Bendryjy salygy 21.3. p. Numatytas baudos Rangovui dydis % nuo Kainos Bendryjy salygy 21.5. p. ytas baudos Uzsal i dydis % nuo Kainos
110 (desimt) [0 (nulis)

A 7 AT REETa

subnuom jami Ipy adresas
Subnu mose patalj esantis turtas
Subnuomos mokeséio dydis

Administravimo paslaugy [kainis

Kitos salygos

Pridedama
Pridedama
Pridedama

Priedas Nr. 3

Priedas Nr. 4 Ran sil Ir Kainos kalkuliac Pridedama
Priedas Nr. § Subnunmn[-mg patalpy, jose esanéio turto priémimo - perdavimo aktas Nepridedama
Priedas Nr. 6 Socialinio atsakingumo jsipareigojimai Nepridedama
Priedas Nr. 7 Pridedama
Priedas Nr. 8 korupcinés nuostatos

Pridedama
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BENDROSIOS RANGOS SUTARTIES SALYGOS

- SUTARTY.JE VARTOJAMOS SAVOKOS

14 Sutartis (Sutarties dokumentai) - tinkamai Saliy atstovy pasiradyta ir
patvirtinta $i sutartis, kuria sudaro Bendrosios, Specialiosios salygos, prie $ios
sutarties pridéti priedai, sutarties pakeitimai irfar papildymai ir visi kiti dokumentai,
tiesiogiai susije su dia sutartimi ir Darbais. Sutarties dokumentai apima ir Darby
dokumenty savoka.

1.2 UzZsakovas - Specialiyjy salygy 1 dalyje nurodytas asmuo.
13 Rangovas — Specialiujy salygy 2 dalyje nurodytas asmuo.
14. Objektas - Specialiyjy salygy 3 dalyje nurodytas statomas

(rekonstrucjamas) statinys, energetikos jrenginys, [skaitant visas ju sudétines dalis,
ju tinkamam funkcionavimui, jrengimui, integravimui (prijungimui) | juos supantia
aplinkg reikalingg jranga, jrengimus, kt. kurio adresas nurodytas Specialiosiose
sglygose.

1.5. Darbai - Specialiosiose salygose nurodyti ir visi kiti Rangovo turimi atiki
darbai, velksmai ar paslaugos, kurie reikalingi Sutartyje  numatytiems
isipareigojimams vykdyti, taip pat darby pridavimas UZsakovui pagal Sios Sutarties
sglygas.

1.6. Kaina — Specialiosiose salygose nurodyta konkreti ir galuting pinigy
suma be pridétinio vertés mokescio (PVM), Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis
mokama Uzsakovo Rangovui uZ tinkama visy Darby bei kity Sutartyje numatyty
Rangovo prievoliy jvykdyma ir perdavima Uzsakovui. Kaina gali bati keiciama tik
aiskiai Sutartyje aptartais atvejais ir salygomis. Pridétinis vertés mokestio (PVM)
tarifas nustatomas ir mokamas galiojanéiy teisés akty nustatyta tvarka.

ybrd Grafikas — dokumentas, detalizuojantis Darby atlikimo terminus, jiems
neprieStaraujantis ir apimantis, iskaitant bet neapsiribojant, Rangovo rengiamy
Darby dokumenty parengimo terminus, statybos-montavimo, derinimo ir kity
vykdomy darby pradzia, tarpinius Darby atlikimo terminus bei pabaigg, Darby
pridavimg UZsakovui. Terminas “Grafikas” apima ir Sutartyje nustatyta tvarka
detalizuotus Darby atlikimo grafikus.

1.8. Atlikty darby aktas - jame nurodyty Darby atlikimo apiméiy faktg
patvirtinantis dokumentas, kurio forma pridedama kaip Bendryjy salygy priedas Nr.
1

1.9. Galutinis darby priémimo - perdavimo aktas - visy Rangovo pagal
Sia Sutart| atlikty Darby priémimo — perdavimo aktas, kuris patvirtina galutinius Darby
kiekius, jy atlikimo ir kokybés tinkamuma, baigtuma bei afitikima Sutarties salygoms
ir kurio forma yra pateikta kaip Bendryjy salygy priedas Nr. 1.

1.10. Techninis projektas — prie Sutarties pridedamas Objekto Techninis
projektas arba pagal pateikiamas prie $ios Sutarties technines salygas teisés akty ir
Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje nustatyta tvarka su
UZsakovu suderintas Objekto Techninis projektas (STR 1.05.06:2010 .Statinio
projektavimas" 6.4p.).

1.11. Darbo projektas - pagal Techninj projekta teisés akty nustatyta tvarka
parengtas bei Sutartyje nustatyta tvarka su UZsakovu suderintas Darbo projektas
(STR 1.05.06:2010 ,Statinio projektavimas* 6.5p.).

112, Techninis darbo projektas - prie Sutarties pridedamas Objekto
Techninis darbo projektas arba pagal pateikiamas prie dios Sutarties technines
salygas teisés akty ir Sutartyje nustatyta tvarka Rangovo parengtas ir Sutartyje
nustatyta tvarka su UzZsakovu suderintas Objekto Techninis darbo projektas (STR
1.05.06:2010 , Statinio projektavimas” 6.5p.).

1.13. Darby vykdymo vieta /Statybviets -
vietafteritorija, kurios ribos nustatomos statinio projekte.
1.14. Darby dokumentai - tai visi dokumentai, susiie su reikalavimais,
keliamais Darbams, Medziagoms, Priemonéms, [rangai, taip pat su tuo susije
dokumentai, skaitant, bet neapsiribojant, Techninis projekias, Darbo projektas,
Techninis darbo projektas, Darby, Medziagy, Priemoniy, |rangos specifikacijos,
sertifikatai, standartai, techniniai pasai, bréZiniai, instrukcijos, garantijos,
skaiciavimai, darby samatos, grafikai, planai, bandymy rezultatus fiksuojantys
protokolai bei kifi dokumentai, apibidinantys Objekto statybos/jrengimo darby
aspekius, kurie yra reikalingi tinkamai atlikti Objekto statyba/jrengima, sutvarkyma,
pripazinimg tinkamu naudoti bei perdavima naudoti Uzsakovui, Darby dokumentai
rengiami, pateikiami, naudojami bei tvarkomi laikantis Sutarties salygy, teisés akty
bei valdzios ir kontrolés institucijy reikalavimy, jy forma, turinys, apimtis turi bati
suderinti su UZsakovu ir turi biti Uzsakovui i valdzios bei kontrolés institucijoms
priimtinos formos.

116 MedZiagos - reiskia visas, bet kokias statybines medziagas, statybos
produktus, Zaliavas bei gaminius, dirbinius, o taip pat bet kokias kitas medziagas,
kurios yra reikalingos tinkamai atlikti Darbus ir kitas Rangovo prievoles pagal Sutart]
1.16. Iranga - reiskia visus, bet kokius irengimus, frenginius, kita jranga,
sistemas, mechanizmus, prietaisus, jrankius, maginas ir agregatus, reikalingus
tinkamai atlikti Darbus bei kitas Rangovo prievoles pagal Sutart|. Savoka ,|ranga“
apima tiek |ranga, kuri reikalinga kaip sudedamoji Darby dalis ir atlikus juos lieka
Obijekte, tiek [ranga, kuri naudojama tam, kad baty galima atlikti Darbus, o juos atlikus
pasalinama i§ Darby vykdymo vietos.

statinio statybos darby

ir visg kita), kuriy neapima MedZiagos ir/ar [ranga ir kurios yra reikalingos tinkamai
atlikti Darbus ir jvykdyti kitas Rangovo prievoles pagal Sutart]

1.18. Prekés - reikalingos Darbams atlikti Medziagos, |ranga, Priemonés.
1.19. Patalpos - Specialiose salygose numatytos negyvenamosios buitinés
(administracinés) patalpos su Specialiosiose salygose numatytu jose esanéiu turtu
(riby spintelémis, inZineriniais ir santechniniais renginiais), kurias, jei tai numatyta
Specialiosiose salygose, UZsakovas subnuomoja arba sutgikia panaudai Rangovui
Rangovo darbuotojy buitinéms (administracinéms) reikméms tenkinti vykdant Sutart]

2. SUTARTIES DALYKAS

21, Rangovas jsipareigoja savo rizika, savo Priemonémis ir jégomis i§ savo
Medziagy bei naudojant savo [ranga (jei kitaip nenumatyta Specialiosiose salygose),
Sutartyje nustatyta tvarka, salygomis, apimtimi ir terminais bei u Sutartyje numatyta,
Kaing tinkamai atlikti Sutartyje numatytus Darbus, perduoti Darby rezultata
UZsakovui bei jvykdyti visus kitus Rangovo [sipareigojimus, numatytus Sutartyje, o
Uzsakovas [sipareigoja priimti tinkamai Rangovo atliktus Darbus (Darby rezultatg) ir
uz juos sumokéti Sutartyje numatyta Kaina,

22, el Sioje Sutartyje nurodytiems Darbams atlikti ar kiiems Rangove
[sipareigojimams pagal §ia Sutartj vykdyti Uzsakovas suteikia Rangovui savo Prekes
(Medziagas, [ranga, Priemones), UZsakovo Rangovui suteikiamy Prekiy saradas
nurodytas Sutarties Specialiyjy salygy Priede Nr. 4,

3. SUTARTIES KAINA
31 Sutarties Kaina, numatyta Specialiosiose salygose, yra konkreti, galutiné ir,
iSskyrus aiskiai Sutartyje numatytus atvejus, negalinti pasikeisti pinigy suma,
mokétina Sutartyje numatyta tvarka ir salygomis uz visy Rangovo Darby ir visyy kity
Sutartyje numatyty Rangovo prievoliy tinkama jvykdyma, skaitant, bet neapsiribojant,
u Darbams reikalingas atlikti paslaugas, Prekes (i§skyrus Prekes, kurias Rangovui
teikia UZsakovas), reikiamy dokumenty parengima, Rangovo perleidziamas turtines
autorines teises ir kt. Rangovas jsipareigoja u? Darbus bei kity Rangovo Sutartyje
numatyty prievoliy vykdyma, nereikalautii§ Uzsakovo padengti jokiy virijangiy Kaing
islaidy, iSskyrus Sutartyje aiskial aptartus kainos koregavimo atvejus.
3.1.1.Jei Darby pagal Sutartj vykdymo trukmé yra ilgesné nei 1 (vieneri) metai ir jei
Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Sutarties Kaina yra perskaitiuojama
pragjus Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties {sigaliojimo taikant
Statistikos departamento prie Lietuvos Respublikos Vyriausybés tinklalapyje
hitp://www.stat.gov.It skelbiamus vidutinius ménesinius (palyginti su ankstesniais
metais) atitinkamy Specialiosiose salygose numatytos statybos ragies sanaudy kainy
indeksy pokyéius, jeigu kainy pokytis lyginant einamyjy mety ménesio (pragjus
Specialiosiose salygose numatytam terminui nuo Sutarties sigaliojimo) kainas su
pragjusiy mety ménesio (nuo Sutarties isigaliojimo) yra didesnis kaip Specialiosiose
salygose numatytas dydis procentais.
Siuo atveju perskaiiavimas atiiekamas likusia (iki perskaiciavimo neatlikty/Uzsakovo
nepriimty) Darby Kaing dauginant i§ perskaidiavimo koeficiento, kuris
apskaitiucjamas einamuyjy mety paskutinj paskelbta ménesinj Specialiosiose
salygose nurodyta statybos darby kainy indeksa dalijant is pragjusiy mety to paties
ménesio atitinkamo statybos darby kainy indekso (2r. zemiau pateiktas formules).
K1
|
Sioje formuléje:
X - kainos perskaiciavimo koeficientas;
K1 - einamujy mety paskutinis paskelbtas atifinkam statybos darby kainy indeksas;

K2 - pragjusiy mety to paties ménesio atitinkamy statybos darby kainy indeksas;

P=C-X

Sioje formuléje

P- perskaitiuota Sutarties Kaina

C - perskaitiuojama (likusi) Sutarties Kaina

PerskaiCiuojama ty statybos Darby kaina, kurie pagal sutart] atliekami po Kainos
perskaiiavimo.

Perskai¢iuota Darby kaina jforminama Saliy Papildomu susitarimu, kuris yra $ios
Sutarties dalis.

3.1.2. Vadovaujantis Pridétinés vertés mokesgio statymo 96 str., statybos darbams
(taip, kaip jie apibrézti Statybos jstatymo 2 str. 15 d.) taikomas atvirkitinis PVM
apmokestinimo mechanizmas. U2 atliktus statybos darbus, kuriems taikomas
alvirkstinis apmokestinimo mechanizmas (toliau - ir Atvirktinis PVM), Uzsakovas
PVM sumoka | biudzeta galiojandiy teisés akty nustatyta tvarka ir terminais. Tais
atvejais, kai pagal Sutart] atiiekamiems darbams taikomas Atvirkétinis PVM, Sutartyje
nustatyta tvarka pateikiamose PVM saskaitose-faktiirose Rangovas privalo jrasyti
nuorodg ,Atvirkstinis apmokestinimas®,

3.1.3. Bendryjy salygy 3.1.1 bei 3.1.2 punkto prasme ,atlikti Darbai* Saliy suprantami
kaip pagal Sutarties reikalavimus atlikti Darbai, kurie pagal Sutarties nuostatas yra
priimti UZsakovo (Bendrujy salygy 13.2. — 13.4. punktai).

32 Jeigu, siekiant laiku ir tinkamai jvykdyti Sutartj, reikia atlikti papildomus
Darbus, kurie Rangovo buvo netinkamai numatyti, nors galéjo ir turéjo biti numatyt

sudarant 8ia Sutartj, ir kurie yra bitini $iai Sutarciai tinkamai jvykdyti arba kuriuos
reikia atlikti dél to, kad dél Rangovo naudojamo Darby vykdymo metodo, bado bei

Vizuofé;&' gl:{_ﬂegonés - reiskia visas, bet kokias priemones (jskaitant, bet
"bQ formos padidéja Darby apimtys, $iuos Darbus Rangovas atlieka savo saskaita,

3 okios riisies resursus, isteklius, informacija, dokumentus, Zinias
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Aukstiau [tvirtinta nuostata taikoma ir Sutargiai jvykdyti bitiny, nors ir Rangovo
nenumatyty ar netinkamai numatyty MedZiagy, |rangos, Priemoniy, paslaugy
atzvilgiu.

4. PROJEKTINE - TECHNINE DOKUMENTACIJA
4.1, Sioje Sutartyje numatytus Darbus Rangovas atlieka pagal Ussakovo
pateikius, taip pat Rangovo Sutartyje nustatyta tvarka parengtus Objekto projektinius
dokumentus, kitus Darby dokumentus bei Darby atiikimo metu galicjanéius teisés
aktus. Rangovo irfar UZsakovo rengiami Objekto projektiniai dokumentai yra
detalizuoti Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése sglygose.
42 Rangovas pareiskia, kad, bidamas savo srities profesionalu, apZidréjo
Objekta, Statybviete/Darby atiikimo vieta, iSsamiai iSanalizavo Uzsakovo jam
pateiktus projektinius ir techninius dokumentus (Technines salygas irlar Techninj
projekta bei pirkimo dokumentus), pagal juos gerai suprato Darby pobiidj bei jy
apimtj, jokiy pastaby irfar neaiskumy dél 8iy dokumentw/y turinio bei Objekto ar
Statybvietés/Darby atlikimo vietos netur,
43. Jel Sutarties Specialiosiose salygose nustatyta, kad Rangovas turi parengti
Objekto Technin| projekta (ar Technin darbo projekta), tok{ projekta Rangovas rengia
pagal Sutarties Specialiyjy salygy priede Nr. 2 pateiktas Technines salygas bei
galiojantius teisés aktus. Parengta Techninj projektg (ar Techninj darbo projekta)
Rangovas turi suderinti su kompetentingomis institucijomis teisés akiy nustatyta
tvarka ir gauti UZsakovo Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) patvirtinima,
Jei pagal galiojancius teisés aktus yra privaloma atlikti Techninio projekto (ar
Techninio darbo projekio) ekspertize arba toks reikalavimas yra nurodytas Sutarties
Specialiosiose salygose irfar Techninése sglygose, Techninis projektas (ar Techninis
darbo projektas) gali bati Uzsakovo patvirtintas tik gavus teigiamas ekspertizés
iSvadas. Jel Sutarties Specialiosiose salygose irfar Technindse salygose nenustatyta
kitaip, Techninio projekto (ar Techninio darbo projekto) ekspertavima atlieka
Uzsakovas savo lésomis. Uzsakovas privalo {vertinti ir patvirtinti arba atmesti
Rangovo pateikta Techninj projekta per Specialiosiose salygose numatyta teming,
skaitiuojamg nuo Techninio projekto pateikimo. Rangovo parengto projekto
{Techninio, Techninio darbo ir/ar darbo) Uzsakovo patvirtinimas neatleidzia Rangovo
nuo atsakomybes, atsiradusios dél projekte (techniniame, tachninio darbo irfar darbo)
padaryty Klaidy, bei $ios atsakomybés jokia apimtimi neperkelia UZsakovui.
44.  Jei Sutarties Specialiosiose salygose irfar Techninése salygose nustatyta,
kad Rangovas turi parengti Darbo projekta, tok| projekta Rangovas rengia pagal
Uzsakovo pateikia ar Sutartyje nustatyta tvarka UZsakovo patvirtinta Technin|
projekta bei galiojangius teisés aktus ir pateikia tvirtinti Uzsakovui. Darbo projektas
turi biti suderintas ir su Techninio projekto autoriumi, Darbo projektas tvirtinimui
teikiamas popieriuje keturiais egzemplioriais. Uzsakovas privalo jvertinti ir patvirtinti
Rangovo pateikta Darbo projekta per 10 (deimt) darbo dieny nuo pateikimo ir grazinti
viena Darbo projekto egzemplioriy Rangowui su Uzsakovo viza ,Vykdymui*.
45. Jei dél Darbo projekto sprendiniy yra bdtina keisti, papildyti Technin|
projekta, Rangovas privalo pasiripinti tuo savo saskaita, iSskyrus atvejus, kai toks
Techninio projekto keitimas yra batinas dél Uzsakovo kaltés, i rizika bei tokiais
terminais, kad nesudaryty grésmés tinkamam ir savalaikiam Darby uzbaigimui.
46.  Rangovas jsipareigoja visada paruosti ir perduoti Uzsakovui Bendryjy
salygy 4.3. - 45. punkiuose nurodytus Rangovo rengiamus dokumentus i
skaitmeniniame — elektroniniame formate, jy originaliu formatu (doc, dwg, xis) ir pdf
formatu. Elektroniniame formate pateikt dokumenty forma, turinys ir apimtys turi bati
analogiski popieriuje pateiktiems dokumentams,
47, UZsakowui pareikalavus per Specialiosiose salygose numatyta terming
Rangovas privalo pateikii UZsakovui objekting bei lokaling darby samatas,
pasiradytas Rangovo. Rangovo pateiktos samatos yra laikomos neatskiriama
Sutarties dalimi po to, kai jas patvirtina/pasiraso Uzsakovas.
48.  Rangovo Darby rezultate sukurtas bet koks autoriniy teisiy produktas yra
laikomas perleistu UZsakovui visam laikui, neribotoje teritorijoje, neat$aukiamai ir
besalygiskai nuo atitinkamo Atlikty darby akto pasiraSymo dienos. Kariu su Atlikty
darby akiu Rangovas [sipareigoja uzanispauduotame voke pateikii programinés
rangos, jei tokia buvo [diegta vykdant Darbus, iSeities teksty, licencijy, paskutines
kopijas ir administratoriaus  slaptazodzius  bei programuojamy  jrenginiy
administratoriaus slaptazodzius. Pakeitus UZsakovui pateikia slaptazodj, Rangovas
isipareigoja nedelsiant, bet ne véliau kaip per 7 (septynias) kalendorines dienas,
Siame Sutarties punkte nustatyta tvarka pateikti Uzsakovui naujg administratoriaus
slaptaZod]. Vokg su slaptazodziu Ussakovas gali atplésti tik po Darby garantinio
laikotarpio pabaigos arba esant Zemiau iame punkte nustatytoms aplinkybéms.
Jeigu tai numatyta Specialicsiose salygose, Rangovas jsipareigoja visq Darby
garantin] laikotarpj, UZsakovui pareikalavus, teikti Uzsakovui programinés jrangos
administravimo paslaugas uz Specialiosiose salygose nurodytg jkainj, Salys susitaria,
jog Rangovui atsisakius administruoti programing jranga, UZsakovas turi teise atplesti
Rangovo pateikia voka su administratoriaus slaptaZodZiu ir pats administruoti, tame
tarpe ir keisti, programing jranga,
4.9, Rangovas ufikrina, kad visi vykdant Sutartj Uzsakovo, kity asmeny
Rangovui perduoti, Rangovo parengti, gauti ar kitokiu bidu pas jj pateke dokumentai
bei kita medziaga, susijusi i§imtinai su &ios Sutarties vykdymu, yra ir i§lieka UZsakovo
nuosavybe ir negali bati Rangovo naudojami kitiems tikslams, nei Sutarfies vykdymui,
v bei turi bati perduoti Uzsakovui Sutartyje numatyta tvarka bei pagal Darby eiga, taciau
(rd iayy kaip_iki Galutinio darby priémimo - perdavimo akto patvirtinimo arba
At e faimal
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5. PREKES, PASLAUGOS, DARBO JEGA

5.1, Jei kitaip néra nurodyta Sutarties Specialiosiose salygose, Rangovas
[sipareigoja savo jégomis ir léSomis [sigyt, pristatyti, iSkrauti, sandéliuoti, saugoti
visas Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes. Salys susitaria, kad, tuo
atveju, jeigu Darby atlikimui yra reikalingas statybos leidimas ir Specialiosiose
sglygose nenumatyta kitaip, Darby atlikimui bei perdavimui reikalingas Prekes
Rangovas [sipareigoja uZsakinetifsigyti tik po statybos leidimo gavimo,

5.2. Rangovas [sipareigoja Darbus vykdyti panaudojant tik naujas, kokybiskas,
atiinkangias Sutarties dokumentuose ir teisés aktuose nustatytus reikalavimus
Prekes. Auksciau jvardintas naujumo kriterijus netaikomas [rangos, kuri yra ne
sudedamoji Darby dalis ir atlikus Darbus nelieka Objekte, o yra naudojama tam, kad
baty galima atlikti Darbus ir juos atiikus pagalinama i Darby atiikimo vietos, atzvilgiu,
53 Rangovas uZtikrina, kad Darbams naudojamos Prekés turés teisés akty
nustatyta tvarka iSduotus atitikties sertifikatus, deklaracijas bei visus kitus kokybe
irodanéius ir lydinciuosius dokumentus bei [sipareigoja juos pateikti Uzsakovui.

54.  Jeipagal Sutarties Specialiasias salygas irfar Technines salygas dalj Prekiy,
reikalingy Darby atlikimui, pateikia Uzsakovas (Uzsakovo pateikiamy Prekiy sarasas
nurodomas Techninése salygose) Sias Prekes i§ Uzsakovo nurodyto sandélio/vietos
pasiima, iSkrauna, sandéliucja, saugo Rangovas savo sgskaita ir rizika, jei Sutarties
Specialiosiose salygose ir/ar Techninése sglygose néra nustatyta kitaip. Rangovas
kiekvienu atveju apie norimas pasiimti Uzsakovo tiekiamas Prekes privalo informuoti
UzZsakova radtu ne véliau kaip pries 5 (penkias) darbo dienas.

55, Rangovas yra atsakingas uZ visy | Darby atlikimo vietg pristatyty Prekiy
saugojima, apsaugojima nuo sugadinimo, sunaikinimo (iskaitant ir sugadinimo
drégmes [takoje, sunaikinimo dél gaisro, vagystés), nepriklausomai nuo to, ar sias
Prekes pristaté s pats, ar jos buvo pristatytos pagal jo ar Uzsakovo nurodyma,

5.6. Rangovas UZsakovo pateiktas Prekes privalo naudot tik Darby atlikimui
pagal Sutartj, o ne bet kuriais kitais tikslais. Rangovas UZsakovo pateiktas Prekes
privalo naudoti racionaliai. Bet kurios Uzsakovo patiektos ir Rangovo nepanaudotos
Prekés privalo boti Rangovo saskaita, rizika ir jegomis graZintos UZsakovui |
Uzsakovo nurodyta vieta Lietuvos Respublikos teritorijoje ne véliau kaip per 3 (tris)
darbo dienas nuo Darby uZbaigimo.

8.7, Rangovas, atiikdamas Sutartyje nustatytus Darbus, savo sgskaita ir rizika
isipareigoja laikytis Prekiy gamintojo ir/ar Pardavéjo instrukcijy, taisykiy, Saliy
tarpusavio susitarimy,

5.8. Rangovas [sipareigoja sudaryti visas reikiamas sutartis su paslaugy,
reikalingy Darbams atlikti (jskaitant, bet neapsiribojant elektros, vandens, $ilumos
energijos) tiekéjais bei apmokéti uz ju suteiktas paslaugas tiesiogiai su jais sudaryty
sutarciy pagrindais. Rangovui nesant galimybés sudaryti tiesioginiy sutargiy su
elektros, vandens, $ilumos energijos tiekéjais, ir jei tokias sutartis yra sudares
UiZsakovas, Rangovas uZ Sias paslaugas apmoka UZsakovui pagal UZsakovo
pateiktas saskaitas. Salys i§ anksto susitaria, kad: (i) Rangovo uz aukdtiau nurodytas
paslaugas Uzsakovui mokama kaina negali biti didesné nei ju tiekéjy nustatyta kaina
ir (ii) Uzsakovas atsako uz §iy paslaugy tiekima tiek, kiek tai priklauso nuo Uzsakovo.
59.  Rangovas utikrina, kad Darbus atliks iktai visus feisés akty reikalavimus
afitinkantys, reikiamai sertifikuoti bei licencijuot turintys bating kvalifikacia, Zinias bei
galiojantius sertifikatus ir/ar leidimus, ir/ar licencijas asmenys. Rangovas sipareigoja
apripinti  Rangovo darbuotojus visomis batinomis ar rekomenduotinomis
priemonémis, medziagomis, jranga, uztikrinti jy atvezima | Darby vykdymo
vietg/Statybviete ir isvezima i§ jos, apgyvendinima, higiena, medicining parama,
specialia aprangq ir saugg darbe.

5.10.  Rangovas atsako, kad tarp jo ir jo samdomy darbuotojy bei kity asmeny bity
tinkamai sudarytos ir galioty reikiamos darbo, samdos, rangos ar kitos sutartys, baty
priimti reikiami jsakymai ir kt., uztikrinantys tinkama Rangovo pasitelkty asmeny
darbg bei atsakomybe, taip pat 8ios Sutarties vykdyma,

511, Prie§ pradedant vykdyti Darbus, Rangovas privalo paskirti teisés akty
nustatyta tvarka atestuoty statybos darby vadova, pateikti jo kvalifikacijg
patvirtinanéius dokumentus.

5.12.  Rangovas privalo uztikinti, kad Sutarties vykdymui bty pasitelkiamas
reikiamas darbuotojy ir kity asmeny kiekis, kuris bitinas tinkamam Sutarties
[vykdymui.

5.13.  UZsakovui pareikalavus, Rangovas ne véliau kaip tris dienas iki Darby
pradzios privalo pateikti Uzsakovui darbuotojy, turinCiy teisg bati atsakingais darby
vadovalis ir vykdytojais bei darbininky sarasa, nurodant jy pareigas ir kvalifikacija,

6. DARBY KOKYBE

6.1. Rangovas utikrina, kad Darbai (tame tarpe visos panaudotos MedZiagos,
[ranga, Priemonés) visiskai atitiks normatyviniy statybos techniniy dokumenty,
standarty, Sutarties/Darby dokumenty reikalavimus i bus nepriekaidtingos,
aukstiausios kokybés. Rangovas privalo utikrinti, kad visi Darbai baty patvirtinti
tinkama jy atlikimo, iSbandymo bei tinkamumo naudoti dokumentacija ir perduoti
Uzsakovui kartu su jy kokybes, garantiniais, techniniais, naudojimo bei visais kitais
dokumentais, leidziandiais teisétai jais naudotis pagal jy paskirt].

6.2 Jeigu Rangowui kilty abejoniy dél Darby vykdymo, dél jvairiy kity aplinkybiy,
sudaranciy grésme Darby tinkamumui, tvirtumui, saugumui, Rangovas nedelsiant
visas abejones privalo pateikti Uzsakovui.

6.3. Rangovas, pastebéjes netikslumy suderintame Techniniame, Darbo
projekte ar jy neatitikimy statybos veiklg reglamentucjantiems teisés aktams, privalo
nedelsdamas apie tai informuoti Uzsakova,
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7. BANDYMAI, TES]_'AVIHAI kita medziaga, Taip pat Rangovas turi teise i& anksto suderings su Uzsakowu inicijuoti
74 . Rangovas jsipareigoja savo MedZiagomis, |ranga, Priemonémis, Darby vykdymui reikalingus susirinkimus, Tokiems susirinkimams Rangovas privalo
[éSomis, |ssky.rus Siame punkte nurodyta iSimtj del energetiniy resursy, ir rizika iki i anksto paruosti ir su Uzsakovu suderinti darbotvarke, kita susirinkimo medzZiaga,
Darby u;baiglmo dienos, dalyvaujant Uzsakovui, statybos techniniam prizidrétojui, 103  Susirinkimus veda bei protokoluoja Uzsakovas. Protokolas sura§omas ir
esantl rgrkalm - kompetentingos valdzios institucijos atstovui, iSbandyti, patikrinti, visy dalyvaujanéiy susirinkime asmeny pasiraSomas susirinkimo pabaigoje.
suderinti, paleisti renginius, sistemas ir kitus darby rezultatus, siekiant patikrinti U Susirinkimuose aptarti ir Protokoluose nurodyti sprendimai Salims yra privalomi ir
tinkama atiikima bei kokybe, ir {forminti tai patvirtinanius protokolus ar kitus teisés  vykdytini, tadiau protokolais negali biti keitiamos Sutarties salygos. Jeigu Rangovas
aktuose numatytus dokumentus. Tuo atveju, jeigu jrenginiy, sistemy isbandymui, i protokola nejraso motyvuoto nesutikimo su protokolo turiniu, nepateikia motyvuoto
patikrinimui, suderinimui, paleidimui reikalingi energetiniai resursai (qaras, elektros atsisakymo pasiragyti protokolg arba protokolo nepasiraso, laikoma, kad Rangovas
energija ir kt), Darby grafike numatytam iSbandymui, patikrinimui, suderinimui,  su protokolo turiniu sutinka,

paleidimui $ie resursai pateikiami/patiekiami Uzsakovo, Tais atvejais, kai jrenginiy,  104.  Uzsakovas ne véliau kaip per dvi darbo dienas po susirinkimo elektroniniu
sistemy iSbandymui, patikrinimui, suderinimui, paleidimui yra reikalingi Uzsakovo  pastu pateikia susirinkimo  protokolo nuoradg, visiems susirinkime dalyvavusiems
Siame punkte nurodyti pateikiami/patiekiami energetiniai resursai, Rangovas apie  asmenims (jy atstovams),

planuojamus - i$bandymus, patikrinimus, suderinimus, paleidimus privalo jspéti  10.5. Salys privalo uztikrinti, kad bet kurios i§ Saliq iniciatyva rengiamuase
UZsakovg ne véliau kaip pries Specialiosiose salygose ir/ar Techningse sglygose  susirinkimuose dalyvauty (apie juos tinkamai baty informuoti) visi tokiy susirinkimy
nurodyta termina ir rastu suderinti su Uzsakovy tikslig ju data. Uz ne dél Uzsakovo metu nagrinéjamiems klausimamstinkamar’spresti reikalingi asmenys, o taip pat tam
kaltés Sutartyje ar teisés aktuose nenumatytiems, pavéluotiems (Siame Sutarties baty parengta bei pateikta visa reikalinga informacija bei medziaga.

punkte nurodytu laiku neatliktiems) arba didesnés nei Sutartyje ar teisés aktuose 10,6, Tai, kg Salys jtraukia i Saliy pasiraSyta susirinkimo protokola, yra laikoma
numatytos apimties iSbandymams, patikrinimams, suderinimams, paleidimams atitinkamai Saliai rastu pateikta informacija arba pranesimu,

suvartojamus energetinius resursus apmoka Rangovas pagal pateikta UZsakova  10.7.  Esant batinumui, rengiami neeiliniai Saliy susirinkimai, Apie tokj susirinkima
sgskaita, Salys informuoja viena kitg ne véliau kaip prie$ 1 darbo dieng,

72 Jeigu Uzsakovui kyla abejoniy del Darby kokybés, jis turi teise  10.8. Saliqdaryvavimas auksZiau Siame skyriuje nurodytuose susirinkimuose yra
pareikalauti, kad bty atiktas pakartotinis bandymas (-ai). Jeigu ibandymo  privalomas.

rezultatas iSrySkina bent viena Darby rezultato trakumg irfar neatitikima, teisés

aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose 11.  DARBU ATLIKIMO TERMINAI

iSkeltiems  reikalavimams, netinkamg  funkcionavima, netinkama  sistemy 111, Rangovas isipareigoja visus Sioje Sutartyje numatytus Darbus pradéti,
sureguliavima ar bent viena bet kuri kita defekta, Rangovas privalo per protinga, Saliy uzbaigti ir perduoti Uzsakovui Grafike numatytais tarpiniais bei galutiniais Darby
suderintg terming, pasalinti $iuos trikumus, neatitikimus ir jrodyti Siy trikumy ifar  atlikimo terminais.

neatitikimy pasalinima patikimais bandymo rezultatais. 112, Rangovas ne véliau kaip per Specialiosiose salygose nurodyta termina,
7.3 UZsakovas turi teise pasitelkti nepriklausomus ekspertus, kad pastarieji  pradedama skaiciuoti nuo $ios Sutarties pasiradymo, privalo parengti ir suderinti su
patikrinty Rangovo atlikius bandymus bei bandymy protokolus, Jeigu nepriklausomi  UZsakowu detaly kassavaitinj, jeigu Specialiosiose sglygose nenumatytas kitaip,
ekspertai nustatys bent vieng Darby rezultato trikuma ir/ar neatitikima teisés  Darby vykdymo Grafike, afitinkantj Specialiosiose salygose nurodytus Darby
aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar Sutarties dokumentuose pradzios ir pabaigos terminus bei pirkimo dokumentuose nurodytas salygas, i$skyrus
iSkeltiems  reikalavimams, netinkama  funkcionavima, netinkama  sistemy  atvejus, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Siame punkte nurodyto detalaus
sureguliavima ar bent vieng bet kuri kitg defekta, Rangovas sipareigoja iStaisyti  Grafiko pateikti nereikia. Jei Specialiosiose sglygose nenumatyta kitaip, kartu su
nustatytus trikumus ir padengti UZsakovo patirtas iSlaidas, susfjusias su  detaliu Grafiku Rangovas privalo pateikti Uzsakovui (pagal Bendryjy sglygy priede
nepriklausomos ekspertizés samdymu, papildomais bandymais - testavimais bei  Nr.§ iSdéstyta forma) Rangovo planuojamy gauti mokejimy grafikg (toliau Mokejimy

visas kitas iSlaidas. Rangovui grafikas), kuris turi atitikti Grafike iSdestyty darby apimtis bei Sutartyje
numatyty darby priémimo-perdavimo periodiskuma,
8.  UZSAKOVO ATLIEKAMA PRIEZIORA 3. Tuoatveju, jeigu kuriy nors Darby atlikimo terminai nedetalizuoti Grafike, jie

8.1. Uzsakovas ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo dienas nuo privalo bati atliekami tokiais terminais, kad neblty pazeisti kity Grafike numatyty
Techninio/Techninio darbo projekto patvirtinimo, jei Technin/Technin] darbo projekta  Darby atlikimo terminai.

rengia Rangovas, arba per 10 (desimt) darbo dieny nuo Sutarties pasiraSymo, jei  114.  Kiekviena i§ Saliy privalo nedelsiant informuoti kitg Salj apie aplinkybes,
Techninis projektas yra pateikiamas Uzsakovo, paskiria asmenj, atsakingg uz  kurios gali jtakoti Grafiko salygy pazeidimus,

techning priezidra i, jei to pageidauja pats Uzsakovas - UZsakovo igaliotg asmenj-, 115, Kiekvieno susirinkimo metu Rangovas isipareigoja pateikti gamybinio
ir apie tai radtu informuoja Rangova, Uzsakovas uztikrina, jog techninis prizidrétojas pasitarimo datai aktualizuota Grafika, parodant, koks tai dienai yra pasiektas Darby
ifarba UZsakovo jgaliotas asmuo pateiks visus pagristus Rangovo prafomus  atiikimo progresas.

suderinimus, tvirtinimus, derinimus, kurie atitinka statybos reglamenty reikalavimus 116, Susirinkimy metu fiksuojama galima Rangovo Darbuyjy dalies atlikimo data
bei reikalingi teisés aktuose numatytais alvejais, ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo  visais atvejais nelaikytina Uzsakovo sutikimu irfar Saliy susitarimu pratesti Darby/jy
dienas nuo Rangovo prasymo pateikimo (iskaitant ir pragymo pateikimg elektroniniu  dalies atlikimo terminus.

pastu), taip pat, kad vykdys technine prieZidrg teisés akty nustatyta tvarka. 117, Uzsakovui nustadius bet kok{ vélavimg pagal Grafika ir Rangovui
8.2, Rangovas uztikrina, kad UZsakovo paskirtas techninis prizirétojas ir  nelikvidavus tokio vélavimo per Uzsakovo nurodyty terming (o, jeigu UZsakovas
UZsakovo ratu jgaliotas asmuo, Jei tokj asmen] Uzsakovas paskiria, turés prigjima  nejvardina konkretaus termino — per 14 kalendoriniy dieny), Uzsakovas turi teise
prie visy vykdomy (atiikty) Darby ir suteikii jam galimybe apZiaréti Darby rezultatus, pareikalauti i Rangovo, o pastarasis privalo savo rizika, be jokio papildomo
Medziagas, Priemones bei [ranga, Jeigu Uzsakovo atstovainustato, kad naudojamos ~ uzmokesgio, iki bus ftinkamai likviduotas nustatytas atsilikimas nuo Grafiko,
MedZiagos, Priemonés, |ranga neatitinka Sutarties salygy irfar teisés akty  organizuoti bei vykdyti Darbus Uzsakovo nurodytu laiko reZimu — visomis dienomis
reikalavimy, Rangovas privalo jas nedelsiant pasalinti bei savo léSomis pakeisti jas (iskaitant poilsio dienas), nepertraukiamai 24 val, per parg, bei UZsakovo nustatytu
tinkamomis. Rangovas, esant reikalui, privalo sudaryti salygas Objekto statybos  Darby vykdymo pajégumu, kad baty nedelsiant pasalintas atsilikimas nuo Grafiko.
techning prieZidra vykdantiems asmenims atlikti savo funkcijas. 118.  Tuo atveju, jeigu Bendryjy sa_lyglg 11.7 punkte nurodytos priemonés
8.3.  Uzsakovas bet kuriuo metu turi teisg vykdyti Rangovo atliekamy Darby  nepadeda pasalinti atsilkimo nuo Grafiko, Salys susitaria, kad iki bus tinkamai
priezidra ir kontrol, tikrinti Rangovo atliekamy Darby atiikimo eiga, kiekj ir kokybe, likviduotas atsilikimas nuo Grafiko, Usakovas savo nuoZidra, atsizvelgiant | techninj
Uzsakovo pateikty Medziagy, [rangos naudojima, spresti dél Darby kokybés atitikimo ~ ir ekonomin| batinuma, bei siekiant savalaikio Darby rezultato jgyvendinimo, jspejes

Sios Sutarties nuostatoms bei teisés akty reikalavimams. Rangova prie§ 5 (penkias) kalendorines dienas, turi teisg Rangovo saskaita samdyti

treciuosius asmenis, perleidziant iems atitinkama (skubiai reikalingg jvykdyti) Darby
9. DARBUY ATLIKIMO DOKUMENTACIIOS PILDYMAS dali. Siais atvejais, Rangovas privalo tinkamai bendradarbiauti su UzZsakovo
9.1. Salys privalo tinkamai teisés akty ir norminiy dokumenty nustatyta tvarka pildyti  pasitelktais tregiaisiais asmenimis bei netrukdyti jiems vykdyti pavesta Darby dalj.
statybos darby 2umala kita Darby atlikimo dokumentacija, Siame punkte numatyly priemoniy jgyvendinimas neatleidzia Rangovo nuo kity

prievoliy pagal Sutarfj vykdymo (tame tarpe netesyby mokéjimo, garantiniy
10. SUSIRINKIMAI isipareigojimy, Darby kokybés uztikrinimo, nuostoliy atlyginimo ir kt), taip pat

101.  Rangovas [sipareigoja dalyvauti  Uzsakovo  organizuojamuose nepanaikina Uzsakovo teisés pareikdti reikalavimus uztikrinimo priemones
periodiniuose (jei kitaip nenurodo Uzsakovas, tokie susirinkimai organizuojami viena  isdavusioms bendrovéms. Tuo atveju, jeigu $iame punkte nustatytomis salygomis
kartg per savaite) susirinkimuose, kuriy metu Rangovas pateikia iSsamig savaiting,  UZsakovo naujai parinkty rangovy [kainiaikaina bus didesni nei numatyti Sutartyje,
|ei Uzsakovas nenurodo kitaip, ataskaitg apie atliktus Darbus, jy progresa (ataskaitos  Rangovas isipareigoja ne véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamos
forma pateikta Bendrujy salygy priede Nr. 3), maksimaliai detalizuota ateinanély  Uzsakovo saskaitos gavimo kompensuoti Uzsakoyui Darby ikainiykainy skirtuma,
dviejy savaiciy, jei Uzsakovas nenurodo kitaip, Darby grafika, su Darby jvykdymu  Rangovas pareidkia, kad ivertino visas aplinkybes, galindias turéti takos Darby
susijusias problemas/grésmes ir jy 3alinimo priemones, atsako | susirinkimo dalyviy  atlikimo terminams ir supranta, kad, nesant Uzsakovo sutikimo, tokios aplinkybés,
klausimus, dalyvauja sprendiant visus kitus klausimus, susijusius su Darby kaip nepalankios oro salygos, Prekiy rinkoje nebuvimas ir bet kurios kitos,
V,'zi ; nenurodytos 12 punkte, aplinkybés, galingios turéti jtakos Darby atlikimo terminams,
10.2. ﬂn Sdalks pranesimg apie susirinkima, privalo ne véliau kaip negali bati laikomos pagrindu pratesti Grafike ir Sutarties Specialiosiose salygose

VS[SK ﬁelﬁnéﬁdienqpamikﬁ Jo[susirinkimo darbotvarke pageidaujamus (traukti Klausimus,  numatytus tarpinius irfar galutinius Darby terminus.
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12.  DARBY VYKDYMO EIGOS, APIMTIES,
KOREGAVIMAS
121, Siame skyriuje aptarti atvejai, jgalinantys Sios Sutarties vykdymo metu
koreguoti tam tikras pirkimo pradZioje nustatytas sglygas bei nurodo pagrindus,
kuriais remiantis vykdomos atitinkamos eigos, apimties, terminy, kainos korekcijos.
Korekcijos Siame skyriuje nurodytomis aplinkybémis nelaikytinos Sutarties salygy
keitimu, dél kurio pagal Viedyjy pirkimy jstatymo nuostatas privaloma kreiptis | VieSyjy
pirkimu tamnyba sutikimo.
12.2.  Darby sustabdymas
12.2.1. Uzsakovas turi teise sustabdyti Darbus pagal Sutart] dél Rangovo kaltés
apie tai jspéjes Rangova radtu prie§ Specialiose salygose nurodyta termina, jeigu
Rangovas nukrypsta nuo patvirtinto projekto, Sutarties salygy, Darby dokumenty,
Grafiko irfar nesilaiko teisés akty ar statybos normatyviniy techniniy dokumenty
reikalavimy irfar Darby vykdymo protokoluose nurodyty pagristy nurodymy ir/ar
netinkamai pildo Darby vykdymo dokumentacija, tame tarpe, bet neapsiribojant,
statybos darby Zumala, irar netinkamai vykdo kitus Sutartyje numatytus
isipareigojimus ir jeigu Rangovas per aukéciau nurodyta jspéjimo terming nepasalina
paZeidimy. Darby sustabdymas dél Rangovo kaltés nepanaikina Uzsakovo teisés
imtis kity Sutartyje ir teisés aktuose numatyty paZeisty teisiy gynybos priemoniy.
1222, Nesant Rangovo kaltés, UZsakovas turi teisg dél objektyviy priezasgiy
sustabdyti Darbus pagal Sutartj, apie tai ispéigs Rangova rastu pries Specialiosiose
salygose numatyta terming ir kiekvienu alveju ne ilgesniam nei Specialiose sglygose
numatytam nepertraukiamam laikotarpiui. Tuo atveju, jeigu Uzsakovas Siame punkte
nurodytu pagrindu sustabdo tik dalies Darby atlikima ir Rangovas sustabdymo
laikotarpiu gali vykdyti kita Darby dal, tai néra laikoma Darby sustabdymu ir dél to
néra pratgsiama galuting visy Darby atlikimo data, iSskyrus atvejus, jei Rangovas
pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomigkai nenaudinga arba néra jmanoma dé
techniniy ar kity objektyviy priezaséiy. Tuo atveju, jeigu Darbai sustabdomi ilgesniam
nei Specialiosiose salygose numatytam dieny nepertraukiamam laikotarpiui,
UZsakovas, esant Rangovo pareikalavimui ir pateikus atitinkamus dokumentus,
pradedant nuo sekancios dienos po Specialiosiose salygose numatyty dieny
skaiGiaus, sipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiriamus tiesioginius
dokumentais pagristus nuostolius (Rangovas sipareigoja imtis visy priemoniy, kad
tokie nuostoliai bty kuo jmanoma mazesni).
12.2.3, Rangovas turi teisg sustabdyti Darbus pagal Sutartj apie tai spéjes
Uisakovg radtu pries Specialiosiose salygose nurodyta dieny termina, jeigu
UZsakovas neatsiskaito su Rangovu uZ finkamai atliktus Darbus ilgiau nei 30
(trisdesimt) kalendoriniy dieny nuo mokejimo termino pabaigos irfar Uzsakovas
nevykdo kity savo esminiy jsipareigojimy pagal Sutari] ir dél Sios prieZasties
Rangovas negali vykdyti Darby ir jeigu Uzsakovas per Specialiosiose salygose
numatyta [spéjimo terming nepasalina pazeidimy, Rangovui sustabdZius Darbus
Siame punkte numatytu pagrindu, Rangovo pareikalavimu ir pateikus atitinkamus
dokumentus, pradedant nuo pirmos Darby sustabdymo dienos, Ussakovas
isipareigoja padengti Rangovui dél prastovos patiiamus tiesioginius dokumentais
pagristus nuostolius. Rangovas jsipareigoja imtis visy priemoniy, kad tokie nuostoliai
baty kuo jmanoma mazesni. Tuo atveju, jeigu Rangovas Darby pagal § sutarties
punktg sustabdymo laikotarpiu gali vykdyti kit Darby dal, tai néra laikoma Darby
sustabdymu i dél to néra pratesiama galuting visy Darby atlikimo data, iskyrus
atvejus, jei Rangovas pateikia jrodymus, kad tai jam yra ekonomiskai nenaudinga
arba néra jmanoma dél techniniy ar kity objektyviy priezasciy.
12.24. Darby sustabdymas nelaikomas Sutarties nutraukimu. Rangovas privalo
uztikrinti savo saskaita, kad visa Darby sustabdymo laikotarpj Darby rezultatas,
MedzZiagos, |ranga bei Priemonés bity apsaugotos nuo sugadinimo ir/ar praradimo
bei nekelty grésmés Darby atiikimo teritorijoje esantiems asmenims irfar turtui,
Rangovui Darbus sustabdzius dél Uzsakovo kaltés Bendryjy salygy 12.2.3 p.
numatyta tvarka, Rangovas turi teise reikalauti i§ Uzsakovo atlyginti dokumentais
pagristus nuostolius, susijusius su Medziagos, [rangos, Priemoniu, Darby rezultato
apsaugojimo kasty padidéjimu,
12.2.5. Darby vykdymas po Darby sustabdymo Sutartyje nustatyta tvarka yra
atnaujinamas kita darbo dieng po rastisko Darbus sustabdziusios Salies nurodymo
gavimo.

TERMINY,  KAINOS

12.3. Darby apimties/sudéties pasikeitimai

12:3:1. Uzsakovas gali pakeisti Darby apimtis/sudét], jeigu:

Jei norint tinkamai uzbaigti Sutartyje numatytus darbus/pasiekti Sutarties tikslus,
darby vykdymo eigoje dél objektyviy, naufjai isaiskejusiy aplinkybiy/priezaséiy iskyla
batinybé/poreikis pakeisti Darby apimtj/sudétyatiikti papildomus darbus, tokiu Darby
apimties/sudéties pakeitimo atveju, iSskyrus atvejus, jei papildomus darbus,
salygojancius darby kasty padidéjima, reikia atlikti dal Rangovo kaltés, yra perZidrima
Sutarties Kaina Bendryjy salyay 12.4.1 punkte nustatyta tvarka. Tuo atveju, jeigu
aukiciau nurodytus Darby apimfies/sudéties pakeitimus (papildomus darbus) reikia
atlikti dél Rangovo kaltés (jskaitant ir atvejus, kai Rangovas netinkamai numaté ir/ar
isivertino reikiamus atlikti darbus/jy apimtis), tame tarpe jei Rangovas turjo ir/ar
galéjo tokius papildomus darbus numatyti, Rangovas juos atlieka savo saskaita,
nedidinant Sutartyje numatytos Darby kainos. Darby apiméiy pasikeitimas/papildomy
darby bdtinumas pagrindZiamas dokumentais ir rastu suderinamas tarp sutarties
Saliy. Motyvuotg sidlyma dél Darby apimties pasikeitimo/papildomy darby batinybés

mniﬁ dokymentus gali teikti bet kuri i§ Sutarties Saliy. Siolyme del
s

apildomy darby privalo bati nurodyta darby| pavadinimai,
WX 000146
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vienetai, kiekiai, taip pat pateikt argumentai, pagrindziantys Darby apimties
pasikeitimo/papildomy darby batinybe, techniniai sprendiniai (pavyzdZiui, bréZinius ir
kita) su statybos proceso dalyviy paragais, [kainiy nustatymo pagrindimas ir
skaitiavimas (vadovaujantis Sutarties Nuostatomis). Jei pateiktuose dokumentuose
nustatomi netikslumai ar prie§taravimai Sutarties salygoms, jie graZinami tikslinti juos
pateikusiai Saliai

124, Darby Kainos pasikeitimai
12.4.1.Jei dé| Sutarties Bendryjy salygy 12.3.1. punkte numatyty priezaséiy iskyla
batinybé atlikti papildomus Darbus ir/ar dalies Darby atlikimas Uzsakovui nebetenka
prasmes ir tai salygoja Darby kasty pasikeitima, tokiu atveju atitinkamai (Darby kasty
sumazéjimui ar padidgjimui) tokiy ka$ty suma, nustatyta remiantis Sutarties
dokumentuose numatytais vienetiniai atitinkamy darby jkainiais, yra i8skaiciuojama
8 Sutarties Kainos arba prie jos pridedama. Tuo atveju, jei atitinkamo darbo ar
medziagos [kainis Sutarties dokumentuose nebuvo numatytas, darbo ar medziagos
kaina nustatoma: konkretaus papildomo darbo  {kainj apskaiiuojant jvertinus
pagristas tiesiogines (darbo uzmokesdio ir su Juo susijusius mokesgius, statybos
produkty ir jrengimy, mechanizmy sgnaudos) bei netiesiogines (pridétiniy iSlaidy ir
pelno) iSlaidas, kurios negali bt didesnés u véliausios redakcijos rekomendacijose
del statiniy statybos skaiciuojamy kainy nustatymo (rekomendacijos dél statiniy
statybos skaiCiuojamujy kainy nustatymo registruojamos Juridiniy asmeny, fiziniy
asmeny ir mokslo jstaigy parengty rekomendacijy dé! statiniy skaiCiuojamujy kainy
nustatymo registre, kurj Lietuvos Respublikos aplinkos ministro 2006-10-26 jsakymu
Nr. D1-492 administruoja V| Statybos produkty sertifikavimo centras) arba uz bendra
viduting rinkos kaing (jvertinus visas i8laidas — tiesiogines ir netiesiogines), tatiau
statybos produkty ir jrengimy kaina ne didesné nei Rangovo patiiamos i&laidos joms
isigyti, o pridetiniy islaidy ir pelno dydis ne didesni nei 5 % tiesioginiy iSlaidy (Viesujy
pirkimy tamybos prie Lietuvos Respublikos vyriausybés direktoriaus 2003-02-25
jsakymu Nr. 18-21 patvirtinty Viesojo pirkimo — pardavimo sutaréiy kainos ir
kainodaros taisykli| nustatymo metodikos 29.1. punktas). Rinkos kainos nustatomos
pasirinktinai jvertinus ne maziau kaip trijy rinkoje esanciy Okio subjekty darbuyprekiy
kainas, isskyrus atvejus, kai rinkoje néra tokiy ir/ar tiek okio subjekty,
Siame punkte itvirtintos nuostatos dél Darby Kainos mazinimo tvarkos taikomos ir tais
atvejais, kai Rangovui sumazinamos Darby apimtys.
Papildomy darby apmokejimui Rangovas atlikty darby aktuose turi nurodyti atikty
papildomy darby pavadinima, vienetus, kiekj, vieneto kaing, bendrg suma, taip pat,
Jei papildomy| darby kaina nustatoma skailuojant tiesiogines ir netiesiogines islaidas,
kaip tai numatyta Siame Sutarties punkte, papildomy darby [sigiimg_pagrindZiangius
dokumentus.
12.4.2.Tuo atveju, jeigu Darby eigoje dal] Darby atlikimui reikalingy Prekiy, Rangovui
pateikia UzZsakovas, Darby Kaina, yra mazinama Uzsakovo Rangovui pateikty Prekiy
kaina, numatyta Sutartyje, arba, tuo atveju, jeigu atitinkamos Prekeés kaina Sutartyje
nenumatyta - jy isigijimo kaina, su salyga, jeigu tokiam Prekiy pateikimui ir Darby
Kainos mazinimui yra gaunamas Rangovo pritarimas.
12.4.3. Darby Kaina gali bati maZinama esant abipusiam Saliy sutarimui, esant ir
kitoms objektyvioms aplinkybéms, nenumatytoms Bendryjy salygy 12.4.1 -12.4.2
punktuose, tame tarpe pasikeitus rinkos salygoms.

12.5.  Darby atlikimo terminy pasikeitimai
12.5.1. Salys susitaria, kad Darby atlikimo terminai gali biti pratesti tik esant
Zemiau nurodytiems atvejams:
125.1.1.  jeigu Uzsakovas ne dél Rangovo kaltés (taip pat su juo susijusiy, jam
pavaldziy ar kontroliuojamy asmeny ar subrangovy) sustabdo Darby atiikimg
(Bendryjy salygy 12.2.2. p.) ar Rangovas negali vykdyti savo prievoliy dél Uzsakovo
kaltés irfarba dél kity Uzsakovo pagristomis pripaZinty objektyviy aplinkybiy (tame
tarpe dél to, jeigu dél Uzsakovo kaltés ar objektyviy nuo nei vienos i§ Saliy
nepriklausanciy priezastiy teisés akty nustatyta tvarka neiSduodamas leidimas
statybai), tiesiogiai jtakojandiy darby vykdyma;
1251.2.  jeigu Darby vykdymas sustabdomas dé! Force Majeure aplinkybiy,.
12513.  Esant Bendryjy salygy 12.5.1.1. bei 12.5.1.2 punktuose nurodytoms
aplinkybéms Darby atlikimo terminai pratesiami tokiam pat laiko tarpui
(kalendorinemis dienomis), kiek Rangovas negalejo vykdyti savo prievoliy ar buvo
sustabdyti Darbai dél Slame punkte ivardinty aplinkybiy, bet ne ilgesniam terminui
(kalendorinémis dienomis), nei yra like nuo $iame punkte iSvardinty aplinkybiy
atsiradimo iki Sutarties galiojmo pabaigos.
12514,  jeigu Uzsakovo pareikalavimu, kaip tai numatyta Sutarties Bendryjy
salygy 7.2 p, atlikty pakartotiniy bandymu rezultatai patvirtina, kad Darby rezultatas
atitinka visus teisés aktuose, statybos techniniuose reglamentuose, Darby ar
Sutarties dokumentuose numatytus reikalavimus, tinkamai funkcionuoja, tinkamai
sureguliuotas ir néra jokiy kity defekty, Darby atikimo terminas pratesiamas tiek
kalendoriniy dieny, kiek buvo atliekami Sutarties 7.2. p. numatyti pakartotiniai
bandymai.
125.1.5. jeiqu pasikeicia Darby sudetis dél Uzsakovo Kaltés ar del
objektyviy, nepriklausandiy nuo abiejy Saliy aplinkybiy ir del Sios priezasties yra
objektyviai batinas Sutartyje numatyty terminy pratesimas.
126.  Darby apimties/sudéties irfar Kainos ir/ar atlikimo terminy pasikeitimai
fforminami abiejy Saliy pasiragomu susitarimu, kurj ruodia Uzsakovas. Tuo atveju,
leigu Rangovas vengia pasiradyti siame punkte nurodyta i§ UZsakovo pusés
pasiraSyta susitarima (ty. nepasiraso jo per 5 darbo dieny laikotarp| nuo Uzsakovo
pareikalavimo gavimo dienos, Eskyrus atvejus, kai Uzsakovo paruosto susitarimo
projektas akivaizdZiai priestarauja/neatitinka ioje Sutartyje numatyty Darby vykdymo
eigos, apimties, terminy, Kainos koregavimo taisykliy/principy ir Rangovas pateikia
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argumentuota radytin nesufikima pasiragyti susitarima, jvardindamas jame
motyvuotas/pagristas  atsisakymo pasiradyti susitarimg  prieZastis), Darby
apimtis/sudétis ir/ar Kaina ir/ar atlikimo terminai laikomi pasikeitusiais automatigkai
pagal Uzsakovo paruodto susitarimo salygas. Savalaikis susitarimo nepasiraSymas
i§ Rangovo pusés yra laikomas esminiu Sutarties pazeidimu.

12.7.  Salys susitaria, kad Sios Sutarties ativilgiu tie atvejai irfar aplinkybés, kurias
Rangovas turgjo irfar galgjo numatyti ar jsivertintl Sutarties sudarymo metu, negali
bati laikomos objektyviomis né nuo vienos i§ Salies nepriklausanciomis aplinkybémis.

13.  DARBU PRIEMIMAS - PERDAVIMAS

131, Salys susitaria, kad priimant - perduodant darbus pagal Sio Bendryjy salygy
skirsnio nuostatas, visais atvejais Aflikty darby aktai (F2), pazymos apie atlikty darby
verte (F3) ir saskaitos-fakitiros Uzsakovui turi bati pateikiami ne véliau kaip iki darby
akto sudarymo kalendorinio ménesio 25 dienos,

13.2.  Sutarties Specialiosios salygose nustatytu periodiskumu, ne véliau kaip per
3 (tris) darbo dienas nuo atitinkamo periodo/jvykio pabaigos, Rangovas sipareigoja
parengti bei pateikti UZsakovui tvirtinti Bendrujy salygy priede Nr. 1 nustatytos formos
Alikty darby akta (F2) Darbams, kuriuos Rangovas tinkamai atiiko per §] perioda,
13.3. Rangovo uZpildytus Atlikty darby aktus Uzsakovas patvirtina arba pareiskia
argumentuota nesutikima per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyta terming
darbo dienomis, kuris pradedamas skaitiuoti nuo Allikty darby akto (F2) gavimo
dienos.

134, Tuo atveju, jeigu per Sutarties Specialiosiose salygose nurodyty terming
UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikto Aflikty darby akto ir nepareidkia
argumentuoto nesutikimo, laikoma, kad Uzsakovas Atiikty darby aktg (F2) patvirtino
ir kad visi Darbai, nurodyti minétame akte, atlikti ta apimtimi, kuri nurodyta Atlikty
darby akte.

135 UZsakovui patvirtinus Atlikty darby akta, Rangovas per 2 (dvi) darbo dienas
isipareigoja pateikti Bendryjy salygy priede Nr. 2 nustatytos formos Pazymg apie
atlikty darby verte (F3) ir saskaita-faktdra Atiikty darby akte nurodytiems atliktiems
darbams. Aukiciau Siame punkte nurodytus dokumentus Uzsakovas patvirtina ne
véliau kaip per 3 (tris) darbo dienas nuo jy gavimo dienos.

136.  Jeigu Uzsakovas pagristai patvirtina ir priima tik dal Atlikly darby akte
nurodyty darby, Rangovas jsipareigoja per 2 (dvi) darbo dienas perrasyti Atlikty darby
akta bei pateikti ji UZsakovui kartu su Pazyma apie atlikty darby verte ir atitinkama
saskaita-faktdra, nurodydamas $iuose dokumentuose fik tuos darbus, kurie aflikti
tinkamai, ir kuriuos patvirtino Uzsakovas.

13.7.  Tuo atveju, jeigu UZsakovas nepatvirtina Rangovo pateikio Atlikty darby
akto dél trikumy, Rangovas privalo juos istaisyti per UZsakovo nurodytg protingg
terming ir i$ naujo organizuoti Darby priémima — perdavima,

13.8.  UZsakovas Atlikty darby aktais priima Darbus i§ Rangovo pagal apimtj.
Atlikty darby aktai yra tiktai juose nurodyty Darby atlikimo apiméiy faktg patvirtinantys
dokumentai, taciau jie néra ir jokiais atvejais negali bt traktuojami kaip Darby
atlikimo tinkamumo irfar kokybés ir/ar baigtumo patvirtinimas,

139.  Darbai yra laikomi tinkamai atiiktais tiktai Salims patvirtinus Galutin] darby
priemimo-perdavimo aktg, kurio forma pateikiama Bendryjy salygy priede Nr. 1.
Galutinis darby priémimo — perdavimo aktas patvirtina Darby atlikimo ir kokybés
tinkamuma, baigtuma, atitikima Sutarties salygoms bei Objekto atsitiktinio Zuvimo ar
sugedimo rizikos peréjima Uzsakovui,

13.10.  Galutinj darby priémimo -~ perdavimo akta Rangovas parengia bei pateikia
Uzsakovui tvirtinti  kai: a) atlikti visi Sutartyje numatyti Darbai, i§skyrus smulkius
Darbus, kuriy neatlikimas netrukdo tinkamai eksploatuoti Objekto ir kuriy jvykdyma
UZsakovas leidZia atidéti Galutiniame darby priémimo — perdavimo akte nurodytu
terminu, - bei Objektas/Objekio statyba teisés akty nustatyta tvarka yra uzbaigtas
{pripaZjstamas tinkamu naudot) , b) Rangovas pateikia Uzsakovui primting
garantinio lakotarpio garantja/laidavimo rata, iéskyrus atvejus, kai Rangovui
prievole pateikti Siame punkte numatyta uztikrinimo priemone Specialiosiose
salygose nenumatyta; c) pateikta visa techniné Objekto dokumentacija; d) tinkamai
[vykdyti kiti Sutartyje numatyti jsipareigojimai.

13.11. UZsakovas tinkamai parengta bei pateikta Galutinj darby priémimo —
perdavimo aktg patvirtina arba pateikia motyvuoty atsisakyma tvirtinti per Sutarties
Specialiosiose salygose numatyty terming nuo jo gavimo.

14.  ATSISKAITYMO SU RANGOVU TVARKA, SALYGOS

14.1. Jeigu Specialiosiose salygose nenurodyta kitaip, Rangovas Darbus
atlieka be avansinio mokejimo. Tokiu atveju Rangovui mokéjimai vykdomi uz faktigkai
atliktus ir Uzsakovui priduotus darbus, mokéjimus atliekant iki paskutinés ménesio,
einancio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty darby akto ir PaZymos apie atlikty darby
verte patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PVM saskaitos — faktdros, pateiktos pagal
auksgiau nurodytus dokumentus, gavimo ménesio) ménesio, dienos. | PVM saskaitas
- faktaras gali bati jtraukiami tiktai Uzsakovo priimti darbai.

14.2. Jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas Darbus atlieka
UZsakovui mokant avansinj (-ius) mokejima (-us), tokiu atveju Specialiosiose
sglygose nurodyto dydZio nuo Kainos/ar jos dalies, avansinj (-ius) mokéjimg (-us)
UZsakovas atlieka per Specialiosiose salygose nustatytos trukmeés darbo dieny
terming, kuris pradedamas skaigiuoti po to, kai Rangovas pateikia Uzsakovui
ekvivalentinés sumes saskaita avansiniam mokejimui ir jvykdo kitas Specialiose

Specialiosiose  salygose numatyto [vykio/aplinkybés, bet ne véliau kaip ki
kalendorinio ménesio 25 dienos.
14.3. Jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovui yra atiiekamas
avansinis (-iai) mokéjimas (-ai), tokiu atveju kiekvienos Sioje Sutartyje nustatyta
tvarka pateiktos PVM saskaitos - faktiros Kainos suma be PVM pirmiausia yra
dengiama i§ sumokéto avanso Specialiosiose sglygose nurodyto dydZio procentu.
Likusi(-ios) PVM sgskaitos - faktiros Kainos suma(-os) (kuriy nepadengia avansas)
ir visa PVM saskaitoje - faktiiroje nurodyta PVM suma, kuriai teisés akty nustatyta
tvarka netaikomas atvirkdtinio PVYM apmokestinimo mechanizmas, sumokama
tiesiogiai Rangovui iki paskutinés ménesio, einangio po ataskaitinio (atitinkamo Atlikty
darby akto ir Pazymos apie atlity darby verte patvirtinimo dienos ir ekvivalentinés
sumos PVM saskaitos — faktiros, pateiktos pagal auk$ciau nurodytus dokumentus,
gavimo ménesio) ménesio, dienos.
14.4. Bendryjy salygy 14.1., 14.3 punktuose nustatyta tvarka mokgjimai
vykdomi tol, kol Rangovui sumokama Specialiosiose salygose numatyta Kainos dalis
procentais. Likusi Kainos dalis procentais, nurodyta Sutarties Specialiosiose
salygose, sumokama iki paskutinés ménesio, einanéio po ataskaitinio ( Galutinio
darby priémimo - perdavimo akio patvirtinimo ir ekvivalentinés sumos PVM
sgskaitos— faktiros gavimo ménesio) ménesio, dienos.
145, Tuoatveju, jeigu po Atilkty darby akto pasiraSymo paai$kéja, kad Rangovas
tam tikny darby neatliko ar atliko nepilnai, bet juos ftrauke | atitinkama Atlikty darby
akta, Uzsakovas turi teisg kita atsiskaitymo ménes| atitinkama suma sumazinti
Uzsakovo Rangovui mokéting suma pagal pastarojo atitinkama suma pateiktg
sumazinta pateikiamy Atiikty darby akta ir krediting PYM saskaita - fakttira. |vykus
Siame punkte numatytoms aplinkybéms, Rangovas privalo pateikti sumazinta Atlikty
darby akt ir krediting PVM saskaita — faktira ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo Uzsakovo pareikalavimo gavimo dienos.
14.6.  UZsakovas turi teise sulaikyti mokéjimus, jeigu Rangovas:
14.6.1. Nepateikia Sioje Sutartyje numatyty uZtikrinimo priemoniy ar civilings
atsakomybés draudimy polisyy;
14.6.2. Neidtaiso atlikty Darby defekty;
14.6.3. Atsilieka nuo tarpiniy ar galutiniy Darby atiikimo terminy;

14.6.4. Nevykdo Statybos darby vykdymo protokoluose nurodomy darby,
nesilaiko terminy bei kit reikalavimy;

14.6.5. PaSalings defektus, neuZtikrina/nesilaiko visos darby apimties kokybés
reikalavimy

146.6. Jei Rangovo pateikii moksjimai uz atitinkamg perioda virSija Rangovo
planuojamy gauti mokejimy grafike numatytas atitinkamo periodo
sumas.

147, Uzsakovas turi teise i¥skaiiuoti i§ Rangovui pagal Sutartj moketiny sumy

pagristo dydZio sumas (arba sulaikyti ju mok&jima) nuostoliams bei kitiems jo
reikalavimams pagal Sutart] atlyginti, taip pat sumas Darby nustatytiems defektams
pasalinti. Visos pagal Sutartj Uzsakovui Rangovo priklausangios moketi netesybos ar
nuostoliy atlyginimo sumos, gali biti dengiamos ne gindo tvarka Uzsakovo pagal
Sutart] Rangovui mokamy ar priklausanciy moket mokejimy saskaita, tai yra,
Uzsakovui vienasalikai jskaitant vienarisj prieSpriesin| reikalavimg atitinkamai
sumai, i§ anksto apie tai informuojant Rangova,

14.8.  Salys susitaria, kad tuo atveju, jei Rangovo pateiktas mokejimas uz per
atitinkama_ laikotarpj atliktus darbus, virija Mokgjimy Rangovui grafike numatyta
suma, tokios (Mokejimy Rangovui grafike numatyta sumg virSijancios) sumos
mokejimo terminas yra atidedamas iki kito Rangovo pateikto mokejimo termino. Salys
taip pat susitaria, kad, vertinant mokejimy sumy dydZius Sio punkto atdvilgiu, i§
praéjusio periodo perkelty mokejimy sumy dydziai sumuojasi su einamuoju periodu
pateikty mokéjimy dydziais. UZsakovas savo nuoZira ir sprendimu turi teisg netaikyti
Siame punkte numatyto mokéjimo termino atidéjimo.

15. KOKYBES GARANTHLIOS

151, Garantinis terminas Sutarties pagrindu atliktiems statybos darbams yra 5
metai, pasiéptiems darbams — 10 mety, o jeigu buvo nustatyta $iuose pasléptuose
darbuose tycia paslépty defekty — 20 mety. Darby vykdymui panaudoty (sumontuoty)
ir pagal Sutartj pristatyty Prekiy bei sumontuotos pagal Sutartj [rangos garantinis
terminas — pagal gamintojo garantija, bet ne frumpesnis kaip Specialiosiose salygose
irfar Techninése salygose nurodytas laikotarpis.

15.2.  Garantiniai terminai, nurodyti Bendryjy salygy 15.1. punkte, yra suteikiami
bei apima visus Darbus, jiems panaudotas Medziagas, |ranga bei Priemones, o taip
pat visas Ji sudetines dalis, iSskyrus toms greitai besidévingioms MedzZiagoms,
[rangai bei Priemonéms, kurioms, remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar
Techninémis salygomis, garantija netaikoma, o taip pat iSskyrus atvejus, kai,
remiantis Specialiosiomis salygomis ir/ar Techninémis sglygomis, atitinkamoms
Medziagoms ar Darbams taikoma trumpesnés trukmes, lyginant su nurodyta
Sutarties 15.1 punkte, garantija. Garantiniai terminai pradedami skaiGiuoti nuo
Galutinio darby priémimo - perdavimo akto pasirasymo dienos,

15.3.  Garantija netaikoma, jeigu Rangovas jrodo, kad Darby trokumai atsirado dél
UZsakovo kaltés, ne pagal Rangovo pateiktas eksploatavimo  instrukcijas
eksploatuojant Objekts, arba treciujy asmeny veiksmuy, arba nenugalimos jégos
aplinkybiy, arba i kitals atvejais, jeigu tokie numatyti Specialiosiose sglygose.
Garantiniu laikotarpiu Uzsakovas turi teisg savarankiskai keisti ar sutvarkyti jrangos

; s?légae; numatytgs avansinio (-iy) mokejimo (-y) i$mokejimo salygas. Saskaita  dalis su trakumais ir/ar Salinti kitus Darby irfar Prekiy defektus tik tuo atveju, kai yra
V'ZUQ Ef gjimui(-ams) Rangovas pateikia per 5 kalendorines dienas nuo gautas bet kokia forma (jskaitant ir elektronine) ragytinis Rangovo sutikimas arba
g . 3
Bendnyjy salygy 15.5 p numatytu atveju bei laikantis Bendrujy salygy 15.5 punkte
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nustatytos tvarkos, iSskyrus atvejus, jei neatidéliotinas trikumy/defekty pasalinimas
reikalingas siekiant isvengti ar sumazint dél tokiy trikumy ar defekty atsiradusig ar
gresiancig Zalg arba avarija,

154.  Rangovas pilnai ir visa apimtimi atsako, kad Darbams atlikti baty
panaudotos tokios Medziagos, Iranga, Priemonés, kuriy savybés per ekonomiskai
pagristq Darby rezultato (Objekto) naudojimo trukme utikrinty esminius statinio
reikalavimus, numatytus galiojanéiuose teisés aktuose.

15.5.  Rangovas iki Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pasirasymo, o taip
patgarantiniu laikotarpiu iSaiskejusius trikumus (defektus) sipareigoja pilnai paalinti
ne véliau kaip per Specialiosiose salygose numatyta arba per atskirai su UZsakovu
rastu suderintg termina, Jeigu Rangovas nepasalina Uzsakovo nurodyty trikumy
(defekty) per Siame punkte nurodyta terming, Uzsakovas gali pats paSalinti trakumus
(defektus) arba pasamdyti treciuosius asmenis trikumams (defektams) pagalinti,
Tokiu atveju Rangovas privalés atlyginti Uzsakovui visas jo patirtas islaidas ir
nuostolius, susijusius su trikumy (defekty) uZfiksavimu irvar pagalinimy bei dél
trakumy (defekty) nepasalinimo atsiradusig Zala/nuostolius. Uz Uzsakovo pasitelkto
treciojo asmens  atlikty triikumy (defekty) pasalinimo darby kokybe atsako Siuos
trikumy (defekiy) pasalinimo darbus atlikes tretysis asmuo. Visos Siame punkte
numatytos nuostatos taikomos ir dél Rangovo atlikty darby paaikejusiy trakumy
(defekty) padarytos Zalos atitaisymui/pagalinimui,

156.  Garantinio laikotapio metu atsiradus Darby/Darbams  atlikti panaudoty
(sumontuoty) Prekiy defektams, garantinis laikotarpis tai Darby/Prekiy daliai yra
sustabdomas laikotarpiui nuo UZsakovo pirmojo pranesimo apie defekius gavimo
dienos iki visisko defekty pasalinimo dienos. Po visigko defekty pasalinimo garantinis
terminas yra pratesiamas tam laikotarpiui, kuriam buvo sustabdytas. Kai Darby, jiems
panaudoty Prekiy komplektuojamoji detalé pakeiciama garantiniu laikotarpiu, naujai
detalei taikomas toks pat garantijos terminas, koks $ia Sutartimi yra nustatytas
atitinkamiems Darbams (garantijos terminas tokiai detalei skaiciuojamas i naujo nuo
jos perdavimo Uzsakovui dienos).

15.7.  Uzsakovas turi teise pareiksti reikalavimus dél trikumy (defekty)
pasalinimo, o taip pat remtis tiek akivaizdziy, tiek ir paslépty trakumy (defekty) faktu
visg garantin| terming, net ir tais atvejais, jeigu UZsakovas prigme darbus iy
nepatikrins.

16. DRAUDIMAI, GARANTIJOS

16.1.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti Rangovo civiling atsakomybe privalomuoju draudimu,
toks draudimas (draudimo laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei
Specialiosiose salygose nurodyty laikotarp] nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos
Respublikos statybos jstatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo
pateikti Uzsakovui per Specialiosiose salygose numatytos trukmés laikotarp] darbo
dienomis, pradedama skaiciuoti po Sutarties pasira8ymo, Rangovo civilinés
atsakomybés privalomojo draudimo sutart (polisa) bei jo apmokejima patvirinancius
dokumentus. [vykus draudiminiam jvykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutart] (polisa) iSmokejimo dienos privalo
atstatyti draudimo suma iki Specialiosiose salygose nurodytos pradinés draudimo
sumos, papildydamas draudimo sutart] (polisa) arba sudarydamas nauja draudimo
sutartj (polisg) ir pateikti atitinkamus jrodymus UZsakovui. Remiantis civilings
atsakomybés draudimo sutartimi (polisu) francizé vienam draudiminiam jvykiui privalo
bati ne didesné kaip nurodyta Specialiosios salygose. Jeigu Rangovas per Sutartyje
nurodytus terminus  Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudZia savo civilings
atsakomybes, Uzsakovas turi teise pats apdrausti Rangovo civiling atsakomybe,
iSskaitant 1§ Rangovui u Darbus mokétiny sumy UZsakovo sumokétas draudimo
{mokas bei kitas pagal atitinkama draudimo sutartj mokétinas sumas.

16.2.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangovas privalo
draudimo bendrovéje apdrausti projektuotojo civiling atsakomybe privalomuoju
draudimu, arba tokiu draudimu furi apsidrausti Rangovo samdomi Subrangovai (jei
projektavimo darbams Rangovas pasitelks subrangovus), toks draudimas (draudimo
laikotarpis) turi galioti visu Darby atlikimo laikotarpiu bei Specialiosiose salygose
nurodyty laikotarpj nuo Darby pabaigos ir atitikti Lietuvos Respublikes statybos
istatymo keliamus reikalavimus. Rangovas taip pat privalo pateikti Uzsakovui per
Specialiosiose sglygose numatytos trukmés laikotarp| darbo dienomis, pradedama
skaiiuoti po Sutarties pasiragymo, projektuotojo civilinés atsakomybés privalomojo
draudimo sutartj (polisa) bei jo apmokejima patvirinanius dokumentus arba, jei
pareiga apsidrausti $iame Sutarties punkte nurodytais draudimais turi Rangovo
samdomi Subrangovai, Rangovas privalo uztikrinti, kad Subrangovai tokiais
draudimais apsidrausty, o esant Uzsakovo praSymui, pateikti per 10 kalendoriniy
dieny Uzsakovui atitinkamus polisus (ar jy kopijas) bei jy apmokejima patvirtinanéius
dokumentus. |vykus draudiminiam [vykiui, Rangovas ne véliau kaip per 7 (septynias)
darbo dienas nuo iSmokos pagal draudimo sutartj (polisg) iSmokejimo dienos privalo
atstatyti (arba jpareigoti tai padaryti Subrangovus) draudimo sumg iki Specialiosiose
salygose nurodytos pradinés draudimo sumos, i pateikti atitinkamus jrodymus
Uzsakovui. Remiantis civilings atsakomybés draudimo sutartimi (polisu) frandizé
vienam draudiminiam jvykiui privalo bt ne didesné kaip nurodyta Specialiosios
salygose. Jeigu Rangovas arba Subrangovai per Sutartyje nurodytus terminus
Sutartyje nustatyta tvarka neapdraudsia savo civilings atsakomybés, UZsakovas turi
telsg pats apdrausti Rangovo/Subrangovo civiling atsakomybe, i§skaitant i§ Rangovui
uz Darbus moketiny sumy Uzsakovo sumokétas draudimo imokas bei kitas pagal

Wmm@]mﬂg F&%mokeﬁnas sumas.
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163 Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis salygomis, Rangovas privalo
pateikti UZsakovui priimtino banko Qarantija(-as) (banko garantijoms visais atvejais
taikomi besalygiskumo ir neatSaukiamumo kriterijai), irarba draudimo bendroves
iSduota (-us) laidavimo rastg (-us) (avansinio apmokejimo ir/ar sutarties ivykdymo irfar
garantinio laikotarpio) Rangovas privalo uztikrinti, kad Sios garantijosflaidavimo rastai
atitikty Specialiosiose salygose numatytus reikalavimus dél galiojimo termino, sumos,
0 taip pat kitus Sutartyje numatytus reikalavimus. Rangovo Uzsakovui pateikiamy
garantijy/laidavimo radty dalyku turi bt Rangovo prievoliy pagal Sutarties
dokumentus nejvykdymas ar netinkamas ivykdymas. Garantijos/laidavimo rastai
privalo [sigalioti jy i§davimo dieng. Karlu su garantijos/laidavimo rasty originalais
Rangovas privalo pateikti Uzsakovui tinkamai patvirtintus laidavimo/garantijos
Sutarties nuoradus bei tokiy rasty bei sutargiy apmokgjima  patvirtinancius
dokumentus. Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, Rangovui suteikiama
teisé patiam nuspresti, ar pateikti banko ar draudimo bendrovés iSduodamas
Specialiose salygose nurodytas uztikrinimo priemones. Esant Uzsakovo radytiniam
sutikimui, vietoj iame punkte ir Specialiosiose salygose nurodyty banko irfar
draudimo bendrovés i8duodamy garantijy/laidavimo rasty, UZsakowui gali bati
pateikiamos kity Uzsakovui priimtiny treciyjy asmeny garantijos/laidavimai UZsakovui
priimtinomis salygomis. Pagal & Sutarties punkta Rangovo pateikias banko
garantijos/draudimo bendrovés iduoto laidavimo radto, kurio terminas dar néra
pasibaiges, originalas, gali biti (bet neprivalo) grazintas Rangovui jo prasymu, tik
tokiu atveju, jei Rangovas yra tinkamai [vykdes visus Sutartyje numatytus Darbus bei
Salims pasirasius Galutin] darby priémimo - perdavimo aktg (iskyrus atvejus, kai
Sutartis pasibaigia nepasirasius Galutinio darby priémimo-perdavimo akto pvz
Sutarciai nutrokus Sutarties 21.6 bei 21.7. punkty pagrindais), minéta dokumentg
graZinant Rangovui per 10 darbo dieny nuo Rangovo prasymo gavimo.

16.4.  Tuo atveju, jeigu, remiantis Specialiosiomis sglygomis, Rangowvui atliekami
keli avansiniai mokéjimai, tokiu atveju turi bati pateikiami atskiri avansinio
apmokeéjimo_garantijos/laidavimo rasty originalai  kartu su tinkamai patvirtintais
garantijos/laidavimo sutarties nuorasais dél kiekvieno avansinio mokejimo bei tokiy
rasty bei sutartiy apmokéjimg patvirtinangius dokumentus. Tuo atveju, jeigu
Specialiosiose sglygose numatyta, kad avansinio mokejimo panaudojimas gali bii
uztikrinimas Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo radtu ir bankas/draudimo
bendrove iSduoda Sutarties jvykdymo garantija/laidavimo radta, su avansinio
mokejimo panaudojimo uztikrinimu, tokiu aveju Rangovas pateikti atskiro (-y)
avansinio apmokéjimo garantijos/laidavimo rato (-y) neprivalo.

16.5.  Jeigu Rangovo civilinés atsakomybeés privalomasis draudimas bei Sutarties
ivykdymo laidavimo  rastas/garantija pasibaigia ankstiau, negu numatyta
Specialiosiose salygose, jskaitant, bet neapsiribojant, kai Darby atlikimo terminas yra
pratgsiamas ar Darbai uzsitesia faktiskai, tai Rangovas ne véliau kaip 20 darbo dieny
iki Rangovo civilings atsakomybés privalomasis draudimo ir garantijos/laidavimo
rato galiojimo pabaigos [sipareigoja savo saskaita pratesti ar atnaujinti $ig Rangovo
civilings atsakomybés privalomojo draudimo sutartf ir garantijos/flaidavimo rasty bei
pateikti Uzsakovui tai patviriinangius dokumentus.

16.6.  Salys ftvirtina, kad pries pateikiant Uzsakovui laidavimo irfar garantijos radty
originalius egzempliorius, ju kopijos/tekstai turi bti pateikti Uzsakovo Specialiose
salygose nurodytam kantaktiniam asmeniui,

17.  ATLIEKY TVARKYMAS

17.1. Jei Sios Sutarties vykdymo metu susidaro atiiekos, Rangovas privalo;
17.4:4: paskirti Rangovo atsakinga darbuotoja, kuris bus atsakingas uz Rangovo
veikloje susidarangiy atlieky tvarkymo organizavima ir kontrole laikantis Lietuvos
Respublikoje galiojanéiy teisés akty reikalavimy;

17:4:2, pagal Sios sutarties Bendryjy salygy 4 priede pateikta forma, sudaryti ir
suderinti su UZsakovu Atlieky valdymo plang;

17.1:3. rasiuoti savo veikloje susidarangias atliekas:

1714, uztikrinti, kad atlieky saugojimas atitikty aplinkos  apsaugos,
prieSgaisrinés saugos, darbuotojy saugos ir sveikatos reikalavimus;

17.4.5. savo veikloje susidarancias atliekas talpinti j savo, tam tikslui numatytus
konteinerius, maisus ar kitas saugojimo talpas (toliau vadinama konteineriai);

17.1.6. konteineriuose laikinai atliekas sandéliuoti tik su Uzsakovo atsakingu
darbuotoju ratu suderintoje teritorijoje (vietoje) arba atlieky saugojimo vietose,
numatytose Techninio projekto pasirengimo statybai ir statybos darby organizavimo

dalyje;
b Fr darby vykdymo metu priZidret iSskirtg teritorija, kad ji bty tvarkinga;
17.1.8. laikinam atlieky saugojimui naudoti konteinerius, nekeliancius pavojaus

Zmonéms bei aplinkai. Siuos konteinerius paZenkiinti pagal Lietuvos Respublikos
Aplinkos ministro patvirtinty Atlieky tvarkymo taisykliy (toliau vadinama Taisyklés)
reikalavimus, bei papildomai ant konteineriy nurodyti Rangovo pavadinima, Rangovo
atsakingo darbuotojo varda, pavarde ir telefono numerj;

1719, utikrinti, kad atliekos baty sandéliuojamos tik konteineriuose (i8skyrus
atvejus, kuomet su Uzsakovu i§ anksto rastu suderinama kita nei konteineriuose
atlieky sandéliavimo tvarka);

17.110.  organizuoti savalaik] susidariusiy atlieky ivezima;

17111, iveZant pavojingas atliekas, Taisykliy nustatyta tvarka igradyti
pavojingy atlieky lydrast, siuntéju nurodant Rangova, o atlieky gamintoju - UZsakovg,
skliaustuose nurodant objekta, kuriame susidaré atliekos. Atsakingu uz atlieky
siunteja turi pasirasyti Rangovo atsakingas darbuotojas, o uz gamintoja - UZsakovo
atsakingas darbuotojas;
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17112, perdavus pavojingas atliekas atlieky tvarkytojul ir gavus pasirasyty
pavajingy atlieky lydrasgio egzemplioriy, kuriame yra Zymos, patvirtinancios, kad
atliekas priémé atlieky tvarkytojas, jo kopijg 5 darbo dieny laikotarpyje perduoti
Uzsakovo atsakingam asmeniui;

17113, perdavus nepavojingas atliekas atlieky tvarkytojui, krovinio vaztarastio
kopija § darbo dieny laikotarpyje perduoti Uzsakovo atsakingam asmeniui:

17114, baigus Darbus, Uzsakovo atsakingam darbuotojui priduoti tvarkinga,
laikinam atlieky saugojimui iSskirtq teritorija. Iki laikinam atlieky saugojimui i$skirtos
teritorijos pridavimo Uzsakovo atsakingam darbuotojui ir atlieky iSvezimo, uz atlieky
saugojimui  isskirtos  teritorijos prieziira ir Rangovo veikloje susidaranciy
(susidariusiy) atlieky tvarkyma laikantis Lietuvos Respublikoje galiojanciy teisés akty
reikalavimy atsakingas Rangovas;

17115, paZeidus auksdiau nurodytus  reikalavimus, atsakyti Lietuvos
Respublikos teisés akty numatyta tvarka; prireikus, finansiskai atlyginti Uzsakovo, jo
darbuotojy ar tregiyjy asmeny patirta Zala dél Rangovo veiklos Uzsakovo teritorijoje.

18. DARBU SAUGA

18.1.  Uzsakovas, jeigu Salys nesusitaria Kitaip ir/ar kitaip nenumatyta Sutartyje:
1811, Rangovui patelkus prasymg iéleidzia potvarkj, leidZiant] Rangovo
darbuotojams aflikti Sutartyje numatytus darbus (ne véliau kaip likus 3 (trims)
dienoms iki Darby pradzios);

18.1.2, instruktuoja Rangovo darby vadovg (us) ir darby vykdytojg (us) pries
Darby pradzia;
18.1.3. priduoda Rangovui pagal akius remontuojama ar rekonstruojama

jrenginj ir Darbo vietoje esamus priedgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus,

apsvietimo tinklus Ir kit ranga pries darby pradzia;

18.1.4, pateikia Rangovui reikiamus dokumentus nurodymui i§radyti (kai

nurodymus iSraso Rangovas);

18.1.5. iSraso ir iSduoda Rangovui bendra nurodyma, skirdamas Darbo zong,

teritorijg arba i¥duoda aktq - leidima (Saugos ir sveikatos taisykliy statyboje DT 5-00

nustatyta tvarka);

18.1.6. leidZia dirbti pagal:

18.1.6.1.  Rangovo i§ra$yta nurodyma ar isduota pavedima dirbti UZsakovo elektros
jrenginiuose;

18.1.6.2. UZsakovo iSradytq bendrg nurodyma, nurodyma, pavedimus (3ilumos
irenginiuose).

18.1.7.  Rangovui baigus Darbus, prima pagal aktus i§ Rangovo Darbo vietoje
esamus: priesgaisrin| inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kitg
ranga;

18.1.8. pastebéjes, kad Rangovo darbuotojai nevykdo saugos taisykliy,

prieSgaisriniy  saugos taisykliy reikalavimy bei nustaius kitas aplinkybes,
sudarantias grésme darbuotojy saugumui (darbuotojas darbe neblaivus, apsvaiges
nuo narkotiniy ar toksiniy medziagy ir kt.), Uzsakovo turtui i Rangovo darbuotojy
atima leidimg jeiti | Uzsakovo teritorijg ir ateityje Siy darbuotojy nebejleidzia |
UZsakovo teritorijg;

18.1.9. tikrina Rangovo darby vadovy i§duotus nurodymus darbams elektros
[renginiuose.

18.2.  Rangovas:

18.2.1. pateikia Uzsakovui ne véliau kaip tris dienas pries darby pradzia darbuotojy
sarasa, turindiy teise biiti darby vadovais, darby vykdytojais, brigados nariais,
nurodant jy pareigas ir kvalifikacija. Pavojingy darby ir darby su potencialiai
pavojingais [renginiais darbuotojy pareigas ir kvalifikacija.

18.2.2. uitikrina, kad jis pats, jo darbuotojai, pasitelkii Darby atlikimui asmenys
(iskaitant subrangovus ir ju darbuotojus) turés saugias ir sveikas darbo salygas (tame
tarpe aprapinti pirmosios pagalbos rinkiniais), bus tinkamai instruktuoti, blaivis (ty.
efilo alkoholio koncentracija jy kraujyje nevirsys 0,0 promilés), neapsvaiges nuo
narkotiniy ar kitokiy psichotropiniy medziagy, laikysis priesgaisriniy bei darbuotojy
saugos ir sveikatos taisykliy, vykdys saugaus Darby atlikimo Uzsakovo objektuose
reikalavimus, numatytus Sioje Sutartyje. Uzsakovas turi teise uzsakovo teritorijos
ribose alkotesteriu patikrinti Rangovo darbuotojy blaivuma,

18.2.3. i8duoda nurodyma, pavedima dirbti Uzsakovo elektros jrenginiuose.

18.2.4 pried pradedant darbus sudaro ir suderina su Uzsakovu irengimy, Darbo viety,
saugiy peréjimu, krovininiy srauty, Rangovui i$skirtos teritorijos, patalpos, remontinés
[rangos, iSdéstymo schemas:

18.2.5. uZtikrina, kad visi jrankiai, mechanizmai, pastoliai, kopécios, pakélimo
irengimai, elekiriniai ir mechaniniai prietaisai ir kita jranga bei jrengimai biity laikomi
saugioje, su UZsakovu suderintoje vietoje ir naudojami laikantis norminiy teisés akty
reikalavimy.

18.2.6. priima i UZsakovo pagal akius remontuojama ar rekonstruojama jrenginj ir
Darbo vietoje esamus prieSgaisrin inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo
tinklus ir kita jranga prie Darby pradzia;

18.27. atliekant Darbus §ilumos jrenginiuose gauna i§ UZsakovo akta-leidimg
(vykdant fik statybos darbus) bendrg nurodyma, nurodyma, pavedima Darby
allikimui, i$duoda tarpinius nurodymus;

18.2.8. pries darby pradzia, Uzsakovui pareikalavus arba darbus vykdant
sudetingomis salygomis arba jei tai numatyta Sutartyje, ruosia Darby vykdymo
projekius, technologines korteles, technines salygas, bendra darby grafika, bendras

18.2.10. priduoda Uzsakovui pagal aktus suremontuotus jrenginius ir Darbo vietoje
esamus prieSgaisrinj inventoriy, kélimo mechanizmus, apsvietimo tinklus ir kita jranga
baigus Darbg;

18.2.11. atsakingas uz visus dé| Rangovo kaltés jvykusius Rangova darbuotojy
Uzsakovo teritorijoje nelaimingus atsitikimus, suzeidimus, suzalojimus, avarijas ir
kitus panasius atsitikimus. Tokie {vyke nelaimingi atsitikimai tiriami pagal Lietuvos
Respuplikoje galiojan¢ius norminius teisés aktus dalyvaujant Uzsakovo igaliotam
asmeniui;

18.2.12. uztikrina, kad nepaliks neuZbaigto arba dalinai uzbaigto Darbo nesaugiose
salygose arba tokiose aplinkybése, kurios galety pakenkti Darbui, sugadinti
rengimus. Rangovas privalo testi Darbus tal, kol bus pasiektas saugus jy vykdymo
etapas.

183, Rangovo Darby vadovas (ai) ir darby vykdytojas (ai) pries Darby pradzia
privalo isklausyti Uzsakavo instruktazo.

184.  Rangovo darby vadovas priémes i8 leidZiangiojo Darbo vieta, atsako uz
saugos bei sveikatos darbe priemoniy tikslinguma ir pakankamuma,

18.5.  Rangovas nedelsiant turi pranedti Ussakovo atstovui  apie nelaimingg
atsitikima darbe, pavojingas aplinkybes (incidenta), iskilusias darbo eigoje, arba apie
Zalg, daroma Uzsakovo turtui arba tretiesiems asmenims.

18.6.  Rangovas privalo vykdyti Usakovo parengty lokaliniy teisés akty (tame
tarpe ,Darby elekiros [renginiuose organizavima ir vykdymo tvarka®, ,Darby atliekamy
aukstyje tvarka" ir pan.) reikalavimus,

18.7.  Rangovo darbuotojai dirbdami Uzsakovo teritorijoje privalo dévéti Svarius
bei tvarkingus darbo drabuZius bei avalyne. Ant darbo drabuZiy turi bati jmones
pavadinimas. Darbuotojai privalo nepradéti dirbti be asmen iniy apsauginiy priemoniy,
kai to reikalauja darbuotojy saugos ir sveikatos norminiai teises aktai, naudoti jas
darbo metu.

18.8.  Jei Specialiosiose salygose nenumatyta kitaip, statinio projektavimo saugos
ir sveikatos darbe koordinatoriy ir statinio statybos saugos ir sveikatos darbe
koordinatoriy skiria Rangovas.

19, KITI SALIY |SIPAREIGOJIMAI

19.1. Rangovas isipareigoja laiku gauti visus reikiamus leidimus, sutikimus,
paZymas, pazyméjimus, rezoliucijas, jsakymus aflikti Darbus, iSskyrus tuos, kuriuos
pagal Sutarti aiSkiai sipareigoja pateikti Uzsakovas; apie Darbus informuoi reikiamas
tamybas, Zinybas kitas institucijas, jeigu ta batina padaryti pagal teisés akius arba
kitus imperatyvius dokumentus; nepradéti vykdyti Jokiy Darby, kol néra gautas Darby
vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, paZyma, pazyméjimas, rezoliucia,
[sakymas ar kitas bitinas dokumentas. Tuo atveju, jeigu néra gautas atitinkamas
Darby vykdymui reikalingas leidimas, sutikimas, pazyma, pazyméjimas, rezoliucija,
{sakymas ar kitas bitinas dokumentas, kurj, remiantis Sutartimi, privalo pateikti/gaut
Uzsakovas, Rangovas privalo apie tai informuoti UZsakova rastu.

19.2.  Rangovas isipareigoja Darbus vykdyti savo rizika ir prisimti atsitiktinio
Darby/kurios nors jy dalies, o taip pat Prekiy praradimo arba sugedimo rizika visu
Sutartiesfjos nuostaty galiojimo/vykdymo laikotarpiu iki Galutinio darby priémimo -
perdavimo akto pasiragymo.

193, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis UZsakovo Integruotos vadybos
sistemos politikos, nurodytos Bendnyjy salygy priede Nr. 5 bei viesai publikuojamos
Uzsakovo intemetiniame tinklapyje adresu: http://www.litesko. It

194, Vykdant Sutartj Rangovas privalo laikytis Uzsakovo Socialinio atsakingumo
principy, publikuojamy viesai UZsakovo intenetiniame tinklalapyje adresu:
http:/lwww.litesko |t/ bei Sutarties Specialiyjy salygy prieduose ,Socialinio
alsakingumo jsipareigojimal* arba ,Socialinio atsakingumo principai tiekéjams"
nurodyty reikalavimy, jei tokie priedai yra pridedami prie Sutarties.

20. ATSAKOMYBE

201, Jeigu Uzsakovas nesumoka Rangovui priklausanéiy sumy Sioje Sutartyje
nustatytais terminais ir per 30 dieny nuo Rangovo radytinio pareikalavimo gavimo
dienos nepasalina paZeidimy, Uzsakovas, Rangovui pareikalavus, moka Rangovui
0,02% dydzio delspinigius nuo laiku neapmokétos sumos uz kiekviena po Siame
punkte nurodyto 30 dieny termino uzdelsta diena,

20.2.  Rangovui uzdelsus pradéti irfar uzbaigti Darbus ar jy dalj Sutartyje irfar
Grafike nurodytais terminais, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo sumokéti
UzZsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties Kainos ug kiekvieng pavéluotg
kalendoring diena, pradedant nuo sekangios dienos, kai Rangovui pagal Sutart] kyla
prievolé pradéti irfar uzbaigti Darbus ar jy dalj. Rangovui uZdelsus pradéti irfar
uzbaigti Darbus ar jy dal| Sutartyje ir/ar Grafike nurodytais terminais ilgiau nei 7
(septynias) kalendorines dienas, Rangovas, Uzsakovui pareikalavus, privalo
sumoketi UZsakovui bauda, lygig 0,2 % nuo visos Sutarties Kainos u3 kiekvieng
papildomai paveluota kalendoring diena,

203.  Rangovui uZdelsus pateikti, nepateikus (nepratesus/neatnaujinus) arba
pateikus netinkama civilinés atsakomybes draudimo sutart] {polisa) ar savo prievoliy
[vykdymo uitikrinimo priemone, numatyty Sioje Sutartyje, Rangovas, UZsakovui
pareikalavus, privalo sumokéti Uzsakovui bauda, lygia 0,02 % nuo visos Sutarties
Kainos uZ Kiekviena pavéluota ar nepateikimo Sutartyje nustatytais terminais
kalendoring diena nuo pareikalavimo paalinti paZeidimus dienos.

204. Uz neatliktus, netinkamai atliktus Darby trakumy (defekty) Salinimo darbus,

Viz%s?u Os;Eg;gjgﬂé:d:arhuotujus;
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l{Zsa.kovm Spfcialiose sglygose numatyto dydzio bauda uz kiekvieng dieng uz
kiekviena atvej,

20.5. . _Rangovas, paZeides pareigg dalyvauti susirinkimuose, jei tokio dalyvavimo
nepateisina objektyviomis nuo jo nepriklausan&iomis priezastimis, irfar vykdyti
susirinkimy protokoluose ufiksuotus sprendimus, uZ kiekvieng %ios pareigos
pazeidimo fakta Uzsakovul pareikalavus privalo sumokeéti Uzsakovui 290(dviejy Simty
devyniasdesimties) eury bauda,

206.  Rangovas, per 2 (dvi) darbo dienas nuo Darby uzbaigimo nepasalings
statybiniy Ziuksliy arba nejvykdes Bendnyjy salygy 17 skyriuje numatyty atlieky
tvarkymo reikalavimy, uz kiekvieng uZdelsta dieng iki pazeidimas bus paSalintas,
UZsakovui pareikalavus, privalo sumoketi UZsakovui 15 (penkiolikos) euny baudg,.
207.  Tais atvejais, kai Uzsakovo [galioti asmenys nustato, jog Rangovo
darbuotojai irfar tretieji asmenys, uZ kuriuos Rangovas atsakingas, Darby atlikimo
metu girtauja ir/ar yra apsvaige nuo alkoholio, narkotiniy, toksiniy ir/ar psichotropiniy
medZiagy, Rangovas moka Uzsakovui 870 (astuoniy Simty septyniasdesimties) eury
bauda uZ kiekvieng apsvaigusj nuo minéty medziagy asmen kiekvienu tokio fakto
nustatymo atveju. Apsvaigimo/gitumo faktas uZfiksuojamas surasant akta. |
apsvaigimo/girtumo fakto uZfiksavima turi biti kviediamas ir Rangovo atstovas, kuris
[ UZsakovo nurodyta vieta Rangovo darbuotojy irfar trediyjy asmeny, uz kuriuos
atsakingas Rangovas, apsvaigimo/girtumo fakiui ufiksuofi privalo atvykti per
maksimaliai trumpa, ne iigesnj kaip 2 (dviejy) valandy nuo Uzsakovo kvietimo
telefonu/elektroniniu pastu terming, Tuo atveju, jeigu Rangovas per Siame punkte
nurodyta laikotarpj neatvyksta, UZsakovas apsvaigimo/gitumo fakta turi teise
uZfiksucti pasiragydamas akta vienadaliskai, Siame akte paZymédamas, kad
Rangovo atstovas per Sutartyje numatyta terming fakto uzfiksuoti neatvyko. Tokiu
atveju Sio fakto uZfiksavimo dokumentai turi biti perduoti Rangovui per 5 (penkias)
darbo dienas.

208, Tuo atveju, jeigu Rangovo ar trecijy asmenuy, uZ kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai pazeidzia saugos darbe taisykles, Rangovas uz kiekvieng tokj
atvej| privalo sumokéti UZsakovui 60 (Sesiasdesimties) eury baudg, Uzsakovas
sulaikgs teritorijoje darby saugos reikalavimy nesilaikantf Rangovo ar freciojo
asmens, uz kurj atsakingas Rangovas, darbuotojg, nedelsiant Zodiu irfar elektroniniu
pastu informuoja Rangova ir kvietia ji tokio fakto fforminimui aktu. Rangovas |
UZsakovo nurodyta vieta del saugos darbe taisykliy paZeidimo fakto jforminimo
kvie¢iamas ir aktas sura$omas Bendryjy salygy 20.7 punkte numatyta tvarka, Jeigu
saugos darbe pazeidimo faktas néra testinis ir jis pasibaigia pries atvykstant
Rangovui, §i aplinkybé neatleidzia Rangovo nuo pareigos pasiradyti siame punkte
nurodyty akta.

209.  Jeigu dél to, jog Rangovas ar treiujy asmeny, uz kuriuos atsakingas
Rangovas, darbuotojai paZeidzia saugos darbe taisykles ir dél to jvyksta nelaimingas
atsitikimas, Rangovas uz kiekviena tok] atvejj privalo sumokéti Uzsakovui 580 (penkiy
Simty astuoniasdesimties) euny bauda. Auksgiau nurodytas baudos dydis Saliy yra
laikomas telsingu ir protingu, kadangi, jvykus Siame punkte numatytai aplinkybei, bus
pakenkta Uzsakovo dalykinel reputacijai.

20.10.  Rangovas, uZ nepateikig perioding ataskaita apie Darbus irfarba nepateikty
detalizuota periodin] Darby Grafikq Uzsakovo organizuojamame  susirinkime
Uzsakovui parekalavus privalo sumoketi Ussakowui 290 (dviejy  Simty
devyniasdeSimties) eury bauda,

2011, Rangovui uZdelsus pateikti Usakovui Atlikty darby akta ar PVM saskaita-
faktara ar Pazyma apie atlikty darby verte, Usakovas turi teisg atsisakyti juos priimti
iki kito atitinkamo periodo pabaigos bei atitinkamam laikotarpiui atidéti mokejimus uz
Siuos Darbus.

20.12. Sutartyje nurodytos netesybos yra laikomos minimaliais ir papildomy
rodingjimo nereikalaujanciais dél Sutarties pazeidimo nukentéjusios $alies
nuostolials. Netesybos turi bati sumokamos ne véliau kaip per 5 (penkias) darbo
dienas nuo atitinkamo reikalavimo gavimo. Uzsakovas turi teise ne ginco tvarka
iSskaityti netesybas i§ Rangovui moketiny sumuy, Netesyby sumokéjimas neatleidzia
nuo pareigos jvykdyti [sipareigojima bei nepanaikina galimybés taikyti kitas Sutartyje
irfar teisés akiuose numatytas paZeisty teisiy gynybos priemones, tame farpe atlyginti
kitai Saliai visus dél to patirtus nuostolius. Rangovas patvirtina, jog supranta, kad
auksciau nurodyti netesyby dyd2iai yra parinkti atsizvelgiant | tai, kad grieztas ir
savalaikis sutartiniy jsipareigojimy vykdymas turi Uzsakovui esmings reiksmes.
20.13.  Jeitaip numatyta Specialiosiose salygose, bendra galimy pritaikyti pagal Sig
Sutart] netesyby (delspinigiai ir baudos) suma visu Sutarties galiojimo laikotarpiu
Saliy susitarimu negali virsyti Specialiose salygose numatytos Sutarties Kainos dalies
procentais.

21, SUTARTIES NUTRAUKIMAS

211, Uzsakovas turi teisg vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutart]

dél Rangovo kaltés, i§ anksto jspéjes apie tai Rangova rastu pries 14 (keturiolika)

kalendoriniy dieny, jeigu:

2111, Rangovas atsilieka nuo Darby atlikimo tarpiniy irfar galutiniy Darby

terminy, nustatyty Sutartyje, bei per 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny po Uzsakovo

spejimo dél tokio pazeidimo gavimo Rangavas nepasiekia reikiamo Darby progreso

{su Darby rezultatais nepasiveja numatyty tarpiniy irfar galutiniy Darby terminy,

nustatyty pagal Sutartj);

21.1.2. Rangovas atlieka Darbus taip, kad jy baigti iki numatytos pagal Sutartj
\}Jarbq ;abaigos pasidaro aiSkiai negalima, irfarba Rangovas nevykdo Darby

ebkpﬁfﬁgq Sutarties salygy irfarba feisés akty bei nomatyviniy
statybos technini dokumenty reikalavimu;
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2113, Jeigu Rangovas nesilaiko Sutarties salygy dél Darby kokybés irarba
naudoja netinkamas Medziagas, Priemones, [rengimus, irarba netinkamai atlieka
Qarbus ir Sutartyje nustatytais terminais nepasalina trikumy (defekty) irarba elgiasi
k|taip_, nei numatyta Sutartyje ir dél to Uzsakovas turi pagrindo manyti, kad Rangovas
?equegs uzbaigti Darby be trakumy ar nuostoliy UZsakovui Grafike nustatytais
erminais;
_21.1.4. jeigu Rangovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy
isipareigojimy ir, UZsakovui pareikalavus, nepateikia patikimuy jrodymy dél jmanomo
Siy isipareigojimy vykdymo ateityje;
21.1.5, Rangovas ilgiau kaip 14 (keturiolika) kalendoriniy dieny véluoja
pateiktilatnaujinti/pratesti ~ civilings atsakomybés draudima ar Sioje Sutartyje
numatytas Rangovo prievoliy jvykdymo uztikrinimo priemones ar nors vieng i§ iy
21.16. del kity esminiy Sutarties paZeidimy.
212, Nutraukiant Sutarti auk$tiau numatytais pagrindais, Rangovas iki Sutarties
nutraukimo dienos privalo:
21.21. nutraukti Darbus;
2122 Uzsakovui pageidaujant, sudaryti salygas UZsakovui perimti visas
Prekes ir/ar kitg Darby atlikimui naudojama turtg;
2123. nedaryti papildomy uzsakymuy, nesudarinéti su Darbais susijusiy
sutargiy;
2124, UZsakovui pageidaujant,
Uzsakovo nurodytas teises ir
pasiradant tri$alj susitarima;
21.25. imtis visy batiny  priemoniy Rangovo  turtui,
peréjusiam Uzsakovo nuosavybén, apsaugoti;
21.26. pasalinti i  Statybvietés/Darby vykdymo vietos  Uzsakovo
nepageidaujamas perimti visas Prekes ir/ar kita Darby atikimui naudojama turty;
21.2.T. wykdyti UZsakovo nurodymus, bafinus Sutartiai nutraukti ir Darby
perdavimui,
21.3.  Uzsakovas, nutraukdamas Sutart] Bendryjy salygy 21.1 punkte numatytais
pagrindais, o taip pat kitais pagrindais del Rangovo Kaltés, turi teisg reikalauti is
Rangovo sumoketi arba turi teise i8skaitiuoti i§ Rangovui moketiny sumy
Specialiosiose salygose nurodyta bauda nuo bendros Sutarties Kainos ir visus dél to
Uzsakovo patirtus nuostolius, tiek kiek nepadengia Siame punkte numatyta bauda.
214, Rangovas turi teise vienasaliskai, nesikreipdamas | teisma, nutraukti Sutartj,
i§ anksto jspéjgs apie tai UZsakova rastu prie 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny,
jeigu:
214.1. Uzsakovas neatsiskaito su Rangovu u? tinkamai atliktus ir priduotus
Darbus ilgiau kaip 60 (Sesiasdesimt) kalendoriniy dieny nuo sp&jimo, nurodyto
Bendryjy salygy 20.1 punkte, termino pabaigos;
214.2. Uzsakovas bankrutuoja arba nepajégia vykdyti sutartiniy jsipareigojimy
ir, Rangovui pareikalavus, nepateikia patikimy jrodymy dél jmanomo iy
isipareigojimy vykdymo ateityje;
214.3, darbai dél esminiy UZsakovo pazeidimy Rangovo yra sustabdyti
(Bendryjy salygy 12.2.3 punktas) ilgiau kaip 90 (devyniasdesimt) kalendoriniy dieny,
jei Salys nesusitaria kitaip.
215.  Jeigu Rangovas nutrauké Sutartj Bendnjjy salygy 214 p. numatytais
pagrindais, jis turi teisg gauti atlyginima, uZ tinkamai atliktus Darbus ir iki pranesimo
apie Sutarties nutraukima dienos jsigytas ir UZsakovui Uzsakovo sutikimu perduotas
Prekes, [rangq ir Priemones, o taip pat Uzsakovas, Rangovo pareikalavimu, privalo
sumoketi Rangovui Sutarties Specialiosiose salygose numatyto dydZio procentais,
skaiiuojant nuo Sutarties Kainos, bauda ir atlyginti visus dél to Rangovo patirtus
nuostolius, tiek kiek jy nepadengia Uzsakovo Rangovui dél Sutarties nutraukimo
mokama bauda.
21.6.  Uzsakovas turi teisg nutraukti Sutartj dél bet kuriy kity prieZasgiy, apie tai
rastu jspéjgs Rangova pries 30 (trisdesimt) kalendoriniy dieny. Tokiu atveju jis turi
sumokéti Rangovui uZ tinkamai atliktus Darbus, iki pranedimo apie Sutarties
nutraukimg dienos sigytas ir Uzsakovui, UZsakovo sutikimu perduotas Prekes,
[ranga ir Priemones bei atlyginti visus dél tokio Sutarties nutraukimo Rangovo patirtus
tiesioginius nuostolius.
21.7.  Sutartis gali biti nutraukta raytiniu Saliy sutarimu.

perduoti Uzsakovui ar jo jgaliotam asmeniui
pareigas pagal Sutartis su trediaisiais asmenimis,

galinéiam pereiti ar

22.  SALIY PAREISKIMAI IR GARANTLIOS

221, Salys pareigkia ir garantuoja, kad:
221.1. Sutartis nepriestarauja Saliy interesams, buvo priimti ir yra galiojantys
visi Sios Sutarties teisétam sudarymui, galiojimui ir vykdymui batini Saliy
kompetentingy organy sprendimai ir gauti atitinkami Jy pritarimai, o Sutar]
pasirasantis atstovas sudaro $ia Sutartj nepazeisdamas savo kompetencijos;
221.2. Sutarties sudarymas, jos vykdymas nepaZeidzia kiekvieng  Sali
saistancil akty, teismy ar arbitraZy sprendimy ir kity Salj {pareigojanciy dokumenty,
taip pat Salil.éakcininkq, kreditoriy ar ity treiyjy asmeny teisiy ir teiséty interesy;
22.13. alys atskleidé viena kitai visa joms Zinoma ir turingia esminés reik§mes
Sios Sutarties sudarymui ir vykdymul informacija ir & informacija néra klaidinanti;
2214, nevyksta ir Sutarties sudarymo metu negresia jokie Salies nemokumo,
bankroto, reorganizavimo ar likvidavimo procesai;
22.1.5. Sutartj sudaré savo gera valia ir siekdamos jvykdyti Sutarties nuostatose
uZfiksuotas salygas.
222.  Rangovas pareikia ir garantuoja, kad:
2221, Jis bei jo [sipareigojimy vykdymui pasitelkti asmenys iki Darby pradzios
bus gave visus batinus leidimus, licencijas, atestacijos pazyméjimus ir kitus
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dokumentus, igalinanéius Rangovq tinkamai ykdyti Sioje Sutartyje numatytus
jsipareigojimus;

2222 pries Sutarties sudarymg yra susipaZings su visais Uzsakovo iki
Sutarties pasiraSymo jam pateikiais dokumentais ir informacija, juos issamiai
i&analizavo, patikrino, jokiy neaiskumy dél ju neturi, Siose dokumentuose esantios
informacijos pakanka, kad Rangovas galéty tinkamai jvykdyti Sutartimi prisiimtus
{sipareigojimus.

2223 Saliy ir jy samdomy asmeny finansinis, ekonominis, techninis ir kt.
pajégumai leidzia jam tinkamai vykdyti i§ Sutarties kylangius isipareigojimus bei
utikrinti aukiausia jo Sutarties pagrindu atliekamy Darby kokybg.

223.  Salys patvirtina, kad Bendryjy salygy 22.1 ir 22.2 punktuose savo duotus
pareiskimus ir garantiias padaré siekdamos ifikinti viena kita sudaryti 8ig Sutart], ir
kad Sutarti sudaré, remdamosi ir pilnai pasikliaudamos kiekvienu i 8iy pareiskimy ir
garantijy.

224, Salys garantuoja, kad kiekvienas i Bendrujy salygy 22.1ir 22.2 punktuose
padaryty pareiskimy ir garantijy, Sutarties sudarymo dieng ir bet kuriuo kitu Sutarties
galiojimo metu yra tikri ir teisingi visomis esminémis salygomis, ir kad nei viename Siy
pareiskimy ir garantijly néra praleistas joks momentas, leidZiantis daryti tok]
pareiskima ir garantijg klaidinanciais ar turinciais kita prasme. Bet kuriuvo metu
Sutarties galiojimo terminu bet kuri i§ 3aliy turi teise pareikalauti kitos Salies patvirtinti,
kad &ie pareiskimai ir garantijos yra teisingos tokio prasymo gavimo diena,

225.  Jeigu atiinkama, diena Sioje Sutartyje pateikti pareiSkimai ir garantijos buvo
neteisingi, Salis, kuriai toks pareiskimas, garantija ar patvirtinimas buvo pateiktas
{nukentéjusioji Salis), turl teise (papildomai ir neapribojant teisiy, kuriomis ji gall
pasinaudoti pagal Lietuvos Respublikos jstatymus) reikalauti i Salies, pateikusios
tokj pareiskima ir garantijg, atlyginti nuostolius ar papildomas iSlaidas, atsiradusias
dél to, kad nukentéjusioji Salis pasikiiové neatitinkanciu tikroves pareiskimu ir
garantija, ir kuriy nukentéjusioji Salis bty nepatyrusi, jei pareikimas ir garantija bity
atitike tikrove.

23. SUBRANGOVY KEITIMO TVARKA (JEI SUBRANGOVAI VYKDANT
SUTART| BUS PASITELKIAMI)

231, Rangovas sutardiai vykdyti gali pasitelkti tik tuos subrangovus, kurie

numatyti Rangovo pasidlyme.

232, Rangovas sutarties vykdymo metu gali keisti pasillyme nurodytus

subrangovus pasikeitus aplinkybéms, kai:

23.2.1. tos aplinkybés atsiranda arba Rangovui tampa Zinomos po pirkimo sutarties
sudarymo;

23.2.2. tyaplinkybiy atsiradimo Rangovas pasidlymo pateikimo ar pirkimo sutarties
sudarymo metu negaléjo protingai numatyti;

23.2.3. ty aplinkybiy Rangovas negali kontroliuoti

23.2.4. Rangovas nebuvo prisiémes ty aplinkybiy atsiradimo rizikos.

233,  Jeigu Rangovas sutarties vykdymo metu ketina keisti Rangova pasidlyme

nurodytus subrangovus, Rangovas privalo apie tai i§ anksto, tatiau ne véliau kaip

prie§ 10 (desimt) darbo dieny, informuoti UZsakova, pateikti iSsamius argumentus,

kokie subrangovai ir kokiai darby daliai planuojami pasitelkti. Naujai pasitelkti

subrangovai negali bati Zemesnés kvalifikacijos nei keiGiami subrangovai.

Susitarimas dél subrangovy keitimo tampa neatskiriama sutarties dalimi.

234.  Subrangovy pasitelkimas nekeiia Rangovo atsakomybés UZsakovui dél

Sutarties jvykdymo. Rangovas visais atvejais lieka tiesiogiai ir asmenidkai atsakingas

pries Uzsakova uZ tinkamg Darby atlikima, Prekiy tiekima irfar bet kokig Zalg

(nuostolius), kuriuos Uzsakovas irfar tretieji asmenys patiria dél Rangovo irfar jo

pasitelkty treiujy asmeny sutartiniy isipareigojimy pazeidimo. Subranga nesukuria

sutartiniy santykiy tarp UZsakovo ir subrangovo. Rangovas atsako uZ savo

pasitelkty subrangowy velksmus ar neveikimg, Uzsakovo sutikimas, kad sutartiniams

isipareigojimams vykdyti bty pasitelkiamas naujas subrangovas, neatleidZia

Rangovo nuo jokiy jo isipareigojimy pagal Sutart

235. Rangovas isipareigoja uZtikrinti, kad jo pasitelkti subrangovai atliks

veiksmus, kurie atitiks Rangovo pasillyma

24.  NENUGALIMA JEGA

241, Nenugalima jéga — nepaprastos aplinkybés, kuriy negalima nei numatyti

arba ivengti, nei kuriomis nors priemonémis pasalinti (Siai sutarciai taikoma Lietuvos

Respublikos nominiais aktais nustatytas nenugalimos jégos apibrézimas).

Nenugalimos jégos fakto jrodymui turi biti pateikia 1997 m kovo 13 d. Lietuvos

Respublikos Vyriausybés nutarime Nr. 222 patvirtintoje Nenugalimos jégos (force

majeure) aplinkybes liudijangiy pazymy isdavimo tvarkoje nurodyta Nenugalimos

jéqos (force majeure) aplinkybes liudijanti pazyma.

242. Nei vienai i§ $ios Sutarties Saliy netaikomos nuobaudos uz Sutarties

nesavalaiki vykdyma, jeigu tai bus nenugalimos jégos pasekme.

243. Sutarties Salis, kuri dél Siame skyriuje nurodyty aplinkybiy negali vykdyti

prisiimty [sipareigajimy, privalo per 2 (dvi) darbo dienas, kai suZinojo apie Sias

aplinkybes, iésiysti rastiska pranedima apie tai kitai Salial.

244. Pasibaigus nenugalimos jégos veikimui, Salys privalo [vykdyti visus

nelvykdytus jsipareigojimus viena kitos atzvilgiu, nebent kitaip yra nustatyta Sutartyje.

25. KONFIDENCIALI INFORMACIJA
251.  Salys besalygiskai sutinka, kad visi dokumentai ir bet kokia kita informacija,
susijusi su Sutartimi irfar jos vykdymu, yra konfidenciali ir gali bati naudojama tik

V"lzucsmrm i joje nustatyta tvarka ir salygomis. Salys neterminuotam laikui
'gneﬂﬁn j%fk

isipareigoj

00146

ios informacijos apie Objekta, Darbus, kit Salj Ziniasklaidos
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priemonéms ar kiiems asmenims, i$ anksto nesuderings teiktinos informacijos
pobddzio bei turinio su kita Salimi rastu. Salys taip pat isipareigoja neatskleisti
konfidencialios informacijos tretiesiems asmenims, Sskyrus atvejus, kai toks
informacijos atskleidimas privalomas pagal LR teisés akty reikalavimus. Sutarties
dokumenty pateikimas treciajai $aliai, vykdant Uzsakovo sudarytg nuomos sutart],
kurios pagrindu Uzsakovas nuomojasi $ilumos tinklus, nelaikomas konfidencialumo
isipareigojimy paZeidimu.

252.  Jeigu viena i§ Saliy nesilakys Siame Sutarties skyriuje numatyly
isipareigojimy, ji privalés atlyginti visa kitos Salies dél to patirta Zala,

26. BAIGIAMOSIOS NUOSTATOS

26.1.  Specialiosiose salygose isdéstytos salygos yra specialios Bendryjy nuostaty
atvilgiu ir, esant priestaravimams farp Bendrujy ir Specialiujy Sutarties salygy,
pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialisiomis salygomis. Esant
priestaravimy tarp Specialiujy salygy ir viesojo pirkimo, kurio pasékoje buvo sudaryta
& Sutartis, dokumenty, pirmenybé teikiama ir Salys vadovausis Specialiosiomis
sglygomis.

26.2.  Salys sudarydamos, vykdydamos ir nutraukdamos $ig Sutart] vadovaujasi
Lietuvos Respublikos teisés aktais. Salys susitaria, kad bet koks Saliy nesutarimas,
kylantis i§ Sios Sutarties ar susijgs su ja, bus sprendziamas deryby bodu, o
nepasiekus abiem Salims priimtino sprendimo - kompetentingame  Lietuvos
Respublikos teisme pagal Lietuvos Respublikos statymus.

263. Sutaries salygos Sutarties galiojimo laikotarpiu negall boti keiciamos,
isskyrus Sutartyje aptartas arba tokias salygas, kurias pakeitus neblty paZeist
Vieyjy pirkimy {statyme nustatyti principai ir tikslai ir tokiems Sutarties salygy
pakeitimams bus gauti privalomi VieSujy pirkimy jstatyme nustatyti sufikimai.

26.4. Ne viena i Saliy neturi teisés perleisti i3 Sios Sutarties kylangias teises ir
pareigas be iSankstinio rastisko kitos Salies sutikimo, tame tarpe jstatymy nustatytais
badais, tokiais kaip, pvz., reorganizavimas.

265.  Salys bet kokius pranesimus pagal Sutartj iteikia pasirasytinai arba siungia
registruotu laidku Specialiose salygose nurodytais alig adresais, adresatu nurodant
Specialiose salygose nurodytus kontaktinius asmenis. Siame punkte nustatyta tvarka
siundiamas pranedimas laikomas tinkamai fteiktu: jteikiant asmeniskai - teikimo
momentu, jei siungiama registruotu pastu - po 3 (trijy) darbo dieny nuo i§siuntimo
momento. Pasikeitus Salies adresui, Salis per 5 (penkias) darbo dienas privalo
informuoti kita Sal apie adreso pakeitima.

266. Ten, kur $ioje Sutartyje vartojami Zodzial susitart’, Jsuderinti*,
_susitarimas®, ,suderinimas', rei8kia, kad tai privalo boti uZfiksuota rastu.

26.7.  Vykdydamos 3ig Sutartj, Salys vadovaujasi Lietuvos Respublikos istatymais,
kitais normatyviniais dokumentais bei $ios Sutarties nuostatomis.

26.8. i Sutarlis suradyta dviem vienoda juriding galia turingiais egzemplioriais, is
kuriy po viena atiduodama kiekvienai i$ Sallu.

269. Sutartis isigalioja nuo to momento, kai ja pasiraso bei antspaudais patvirtina
fgalioti Saliy atstovai. Sutartis galioja iki tol, kol Salys pilna apimtimi jvykdys Sutartimi
prisiimtus [sipareigojimus arba iki jos nutraukimo Sioje Sutartyje ir/ar teisés aktuose
nustatyta tvarka.

27. PRIEDAL
27.1. Priedas Nr. 1 - Atikty darby (F2) ir galutinio darby prigmimo - perdavimo
akty formos;

27.2. Priedas Nr. 2 - Pazymos apie atlikiy darby verte forma (F3);

27.3. Priedas Nr. 3 - Ataskaitos pagal Sutarties Bendrujy salygy 10.1 punkta
forma;

27.4. Priedas Nr. 4 - Atlieky valdymo plano forma;

27.5. Priedas Nr. 5 - Integruotos vadybos sistemos | politika;

27.6. Priedas Nr. 6 - Mokgjimy Rangovui grafiko forma.
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Bendryjy rangos sutarties salyguy

1 priedas

ATLIKTU DARBY (F2) IR GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTU FORMOS

ATLIKTU DARBU (F2) AKTO FORMA

Forma Nr. 2
Objekto pavadinimas,
Uzsakovas invent. Nr.
Rangovas
Sutartis Nr.
1)) s | men.....d
Atlikty darby priémimo
AKTAS Nr.
16 LD BN R men.
Eil. . Mato Vnt. i Atlikty darby
Nr. Darbo kodas Darby pavadinimas vit. fpeitian Kiekis it Biif
1 2 3 4 5 6 7
VISO be PVM
PVM
VISO su PVM
UZSAKOVAS RANGOVAS
Vizuota el para&uy
VSI.SK 0001 i 6 Direktorius
Komercijos vadybinings 10 Jonas Stanys
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GALUTINIO DARBU PRIEMIMO - PERDAVIMO AKTO FORMA

Atlikty darby uzbaigimo aktas Nr.

1. Darbai, vykdyti objekte pagal
201 m. d. pasiraSytg Sutartj Nr. , atlikti pilnai.
Uzsakovas pretenzijy neturi. (Trikumai, jei tokie buvo, pagalinti pilnai).

Darbus perdavé

Darbus priemeé

2. Priimant darbus buvo nustatyti tokie trikumai:

Trukumus uzfiksavo:
Uz Uzsakovg:

(vardas, pavardeé, uZimamos pareigos, paradas)
Uz Rangovg:

(vardas, pavardé, uzimamos pareigos, parasas)

Trakumy pasalinimo terminas

Trukumy fiksavimo data

3. Sis Aktas yra neatskiriama 201 m. d. Sutarties Nr. dalis.
4. Aktas sudarytas ir pasirafytas 201 m. d.

5. Uz Uzsakovy: Uz Rangovy:

AV. AV.

Vizuota g, parasdy

VSLSK 0001¢
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Bendryjy rangos sutarties salygy

3 priedas

ATASKAITOS PAGAL SUTARTIES BENDRUJU SALYGU 10.1 PUNKTA FORMA

Mewi [ ]

Projekto pavadinimas

Darby vykdymo ataskaita Forma PV01

Savaités Nr. I:

Eil. Reikéjo Vélavimas Progreso

Nr. | Gairiy plano etapas atlikti Atlikta | % Vélavimas | uZduotis Pastabos
% % % dienomis

1 Sutarties pasira§ymas

2

3

4

5

6

7

8

Testavimas, darby priémimas

Bandomoji eksploatacija

Galutinis darby priémimas

PripaZinimas tinkamu naudoti

Pastaba: Gairiy plano etapai gali biti kei¢iami ir smulkiai detalizuojami pagal poreikj

Rangovas

Vizuota g, paragy

WX 0ppq, e

Komereijog vadybininke

Vita ¢ thulskienes

Vardas, pavarde, pareigos, parasas

13
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Darby vykdymo ataskaita Forma PV02

Projekto pavadinimas
Metai | ] Savaites Nr. ‘:}
. Protokoluose Privaloma o
Eil. wfiksuoti Trumpas ivykdymo Vqlawmgs, Kas Progrego Pastabos
Nr. : apraSymas dienomis daroma uzduotis
nurodymai data
Rangovas Vardas, pavarde, pareigos, parasas
Vizuota ¢, paragu
VS‘.SK 00014 b Direktorius
Komercijos vadybininke 14 Jonas Sta nys
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Bendryjy rangos sutarties salygy
4 priedas

ATLIEKU VALDYMO PLANO FORMA
Rangovo organizacijos, atlieckancios darbus ar teikiancios paslaugas

UAB ,,Litesko* teritorijoje

ATLIEKU VALDYMO PLANAS

Data

Rangovinés organizacijos, kuri atlieka darbus ar teikia
paslaugas UAB , Litesko™ teritorijoje, pavadinimas ir
adresas:

(toliau tekste — Rangovas)

Sutarties tarp UAB ,,Litesko® ir Rangovo pagal kuria
bus atliekami darbai numeris bei pasiraSymo data.

Rangovo veiklos, kurioje susidarys atliekos,
pavadinimas (trumpas apibudinimas, atliekami
darbai/teikiamos paslaugos):

(toliau tekste — Rangovo veikla)

Rangovo veikloje susidarancios atliekos (surasyti
kokios numatomos atliekos):

Rangovo veiklos vieta (UAB ,, Litesko “ objektas,
kuriame dirbama):

Rangovo vadovybes jgaliotas darbuotojas
(darbuotojai) atsakingas uz atlieky valdyma
(Pareigos, Vardas, Pavarde, tel. Nr., parasas, data.):

e

veikla Bendrovéje.
( Pareigos, vardas, pavarde, parasas, data)

Vizuotg

UAB ,,Litesko” Aplinkosaugos ir kokybés tarnybos
inZinierius.
(Vardas, pavarde, parasas, data)

al - x
erParasy
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Bendryjy rangos sutarties salygy
5 priedas

EGRUOTOS VADYBOS SISTEMOS POLITIKA

kingumo, darbuotojy saugos ir sveikatos pelitika
itinka Veolia Environnement, Dalkia jmoniy grupés
vertybes inlegruotos vadybos sistemos srityse,
likos paskirtis — apibréXti svarbiausias nuostatas, diegiant socialiai
rg bei praktikg Bendroveje ir jos aplinkoje.
o veikloje mes vadovaujamés Siais principais:
Pasisakome u? Lictuvos Respublikos teises akwy. Tarptautines darbo organizacijos (ILO) konvencijy,
Socialinio atsakingumo standarto SAS000, Veolia Environnement ir Dalkia jmoniy grupes bei kit
suinteresuoty Saliy reikalavimy laikymasi kokybes, socialinio atsakingumo, aplinkos apsaugos, darbuoctojy
saugos ir sveikatos srityse;
o Skatiname damyjj verslo vystymgsi nustatant bei nuolat per2idrint tikslus, uddavinius ir programas;
¢ Remiame ir gerbiame Zmogaus teisiy apsaugs savo jtakos srityje:
+ Formucjame aktyvig Zmogiskyjy iStekliy politiky darbuotojy atlygio ir kompetenciju valdymo, darbines
veiklos ventinimo, profesiniy gebejimy ugdyme ir tobulinimo, karjeros planavimo, specialisty paietkos ir
atrankos, naujy darbuotojy pritraukimo, integravimo bei adaptacijos srityse;

e Skatiname novatoriiky Bendrovés darbuotojy veikly ir kuriame iniciatyvos, arsakomybes ir lojalumo
dvasig Bendroveje.

KOKYBE

Unikriname patikima ilumos ir energijos tickimg maZinusiomis sgnaudomis;
iegiame priemones, maZinantias energijos varwojimg, savalaikiai ir asitkiai  komunikuojame su
suinteresuotosiomis dalimis;
. Skatiname novatoriSkos darbuotojy veiklos, iniciatyvos, atsakomybés ir lejalumo dvasios Bendroveje kilrimg,
~ nuolat geriname veiklos rezultatyvumy.
APLINKOS APSAUGA
ergijos gamybos ir tickimo efektyvumg bei atsinaujinandiy energijos istekliy naudojimg, taikome
ijg, maziname idkastinio kuro naudojimy, aplinkos tarig bei poveikj klimato kaitai;
cines priemones stengiames mainti vykdomos veiklos ir naujos versio plétros sukeliams bet
giama poveikj aplinkai;
linkos apsaugos vadybos sistemos veiksmingumo vertinimg, nuolat geriname aplinkos
ps apsaugos rodiklius bei wbuliname darbo metodus;
jusias organizacijas prisidéti prie Bendrovés aplinkos apsaugos gerinimo ir
bei aplinkos apsaugos politikos vykdymeo.

Vizuota el. para3u
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